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Polska gosciem honorowym wystawy koronkarstwa
w Kiskunhalas
Katowicei tancegyiittes Miskolecon

Talalkozas Konrad Sutarskival a kébanyai Lengyel
Hazban

"Zycie na krawedzi”
Uroczystosé w Békéscsabie

[Malgerzata|leszke}

Térmagia - Manyak Mariola kiallitasa

Spotkanie w Esztergom
"Wista" w "Bemie”
A Wiska egyiittes Iépett fel a Bemben

Zostalo otwarte Muzeum Emigracji Polskie)
Pierwsza Komunia i Odpust w Polskim Kosciele
Uroczystosci Najswietszego Ciala i Krwi Chrystusa - Boze
Cialo
Gyér: odstonigecie pomnika sSw. Jana Pawia 1l
Ambasador RP Roman Kowalski laurcatem medalu Pila
Telekiego
Wystawa u Panstwa Bienkow

[Kalinewskil
Tatai Patara
Andrzej Duda nowym prezydentem Polski
Beszélgetés a lengyel eindkvalasztasrol

10 Lengyel emiékhelyek nyomaban a Dunakanyarban és

az Ipoly mentén

[Bazsené]Megyes/Kiaral

1 Polonijny MDD na Kébanya
1 Gyereknap Kébanyan

(Garai|Balazs;

11 Polonijny Dzien Dziecka w Tarzan Parku
12 Msza w Kaplicy Skalne)

12 Budapeszt: Polska gosciem specjalnym Festiwalu

JUDAFEST

12 Talalkozé Aleksander Nawrockival

12 Fiatal miiveszek elédadasa Bemben

* 12 "Dzien Dziecka z Chopinem”

: 13 Budapeszt: Brawurowy wystep "Goérali bialych”
* 13 Goscie z Polski w Ujpeszcie

. 13 Msza w Bazylice $w. Stefana

JAsialPriszierd

. 14 Erd: Polak-wegier dwa bratanki

Wiadystawa

. 15 Budapeszt: Obradowal OSP
+ 15 Beszamolé az OLO képviseldtestiileti iilésérsl

[driBerhil

: €0 BYLO, €O BEDZIE

« 16 €o bylo, co bedzie

:Z ZYCIA POLSKIEJ SZKOLY

° 17 Dzien Dziecka w Opusztaszer

[Hannal|Biré}

WYWIAD

18 "Mozliwosci piecleggnowania i rozwoju kultury poiskiej

na Wegrzech s3 zagwarantowane” - rozmowa
z Andrasem Buskeé

-NA GRANICY KULTUR

. 19 Feliksa Netza brakowaé bedzie i Polakom, i Wegrom

[Kenrad|

. 20 Wujek Jarek gotuje

' REFLEKSJE

* 21 Gesiareki szewe

Agnieszkallaniec:Nyitrai

Tajemnica sity, Céyli ile
wazy odwaga

W czerwcu $wietujemy,
jak co roku, kolejny
Dzien $w. Wladyslawa.
Cdz moze szepna¢ nam
6w krol-rycerz, ktéry
narodzil si¢ bez mata
1000 lat temu (ok. 1040
roku) w Krakowie?
Wrtadystaw miat
wielkie do$wiadczenia
wojenne. Wiedzial, ze
to nie sztuka wsig$c¢

w pelnej zbroi na

konia (cho¢ rycerzowi
pomagalo przy tym
dwdch giermkow), ale sztuka jest nie spas¢ z konia. Rycerz
ubrany w ciezka zbroje (wazyla w zaleznosci od typu

od 20 do nawet 50 kilograméw), stawal sie praktycznie
bezbronny, jesli jego kon zostal ranny. Rycerz ubrany w
cigzka, uniemozliwiajacg gwaltowne ruchy zbroje, stawat sie
tatwym tupem piechoty, cho¢ zbroja byta do$¢ wytrzymata.
W takich chwilach jak wiele oddalby za przewiewne
ubranie! Przeciez w tej cigzkiej zbroi nie mogt si¢ nawet
samodzielnie podnies¢.

Moze krél Wiadystaw powiedzialby nam, ze jedna z
tajemnic sily jest tez pewna miekkos¢, elastycznosé,
zdolnosé¢ do kompromisdw? Ze czasem ten, kto zwycieza,
nie zawsze musi by¢ pierwszy? Gibkie i gietkie zdzbta
trawy potrafig przetra¢ nawalnice, a wielkie deby podlegaja
naporom wiatru.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Az erd alkalmazasanak
titka

A korabbi évekhez hasonléan, juniusban tinnepeljiik a
soron kovetkez6 Szent Laszlo-napot. Mit mondhat nekiink
a lovag-kiraly, aki kis hijan 1000 évvel ezel6tt (1040 tajan)
sziiletett Krakkoban? Laszlonak nagy harci tapasztalata volt.
Tudta, hogy teljes fegyverzetben nem a lora val¢ felszal-

las jelenti a legnagyobb miivészetet (hiszen két szolga is
segitett ebben), hanem a 16r6l val6 lezuhanas elkeriilése. A
nehéz fegyverzetbe (tipustol fiiggden 20-50 kg-os pancél-
zatba) beoltozott katona gyakorlatilag védtelenné valt, ha
megsebesiilt a lova. A gyors harci mozdulatokat akadalyozo
nehézkes 6ltozetben a lovas konnyen a gyalogsag aldoza-
tava valhatott akkor is, ha a pancelzata mégoly kemény is
volt. Ilyen szorult pillanatokban mi mindent meg nem adott
volna a lovag egy szellds o6ltozékért! Hiszen nehéz pancélza-
taban még feldllni sem tudott egyediil.

Szent Laszl6 talan azt mondana nekiink, hogy az er6
alkalmazasanak egyik titka a lagysdgra, a rugalmassagra, a
kompromisszumokra valé képesség. Hogy idonként a gy6z-
tesnek nem kell elsének lennie. A hajlékony és rugalmas
fiszalak képesek atvészelni a forgeteget szemben a hatalmas
tolgyekkel, amelyek viszont ki vannak szolgaltatva a szélvé-
szek pusztitasainak.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polonia Wegierska 3



8 maja w Muzeum Koronkarstwa w Kiskunhalas, stolicy wegier-
skiej koronki otwarto 16. Miedzynarodowa Wystawe Koronkar-
stwa, ktorej gosciem honorowym tym razem jest Polska.

W wernisazu uczestniczyl ambasador RP na Wegrzech Roman
Kowalski z Matzonka, ktéry powiedzial, ze to wielki zaszczyt
dla naszego kraju, iz jest gosciem honorowym tak prestizowej
wystawy oraz pokreslit wage i doskonata kondycje polsko-wegier-
skich kontaktow regionalnych. Obecni byli przedstawiciele wegier-
skich elit politycznych z postem ZG Géborem Banyai, miejscowe
wladze, przewodniczacy Kuratorium Fundacji Koronkarstwa w
Kiskunhalas Kdlman Pajor, koronkarki, mieszkancy miasteczka.
Na wystawie prezentowane sg zbiory rekodzieta z Wegier, Chorwa-
cji, Serbii i Polski, ktérg reprezentowaty przepiekne koronki autor-
stwa Moniki Madej z Bobowej — polskiej stolicy koronki klockowe;.
Artystka prezentowata swe prace na licznych wystawach w Polsce,
a takze m.in. we Wloszech, Francji, w Czechach i na Stowacji.

Bobowa nalezy do najstarszych osad potozonych w dolinie rzeki
Bialej pomiedzy Tarnowem a Nowym Saczem. Wie$ ta rozstawita
sie bogatym folklorem i pieknym rekodzietem ludowym - koronka
klockowa. Od niepamietnych czaséw kobiety z Bobowej trudnia
sie ich wyrabianiem. Powstaja one poprzez wigzanie wielu nici
Inianych nawinietych na szpulkowo zakornczone, toczone na okra-
glo klocki drewniane. Historia bobowskich koronek siega poczat-
kow XVI wieku.

Wegierskie halasanskie koronki znane sg na calym $wiecie, a
obdarowywanymi nimi byly glowy wielu panstw, wéréd nich
Papiez Jan Pawet II. W Polsce od kilku lat koronka z Kiskunhalas
znajduje si¢ w palacu prezydenckim w Warszawie.

Wernisaz w Kiskunhalas wzbogacity wystepy miejscowych zespo-
téw ludowych i chéréw w tym dzieciecego, ktory z duzym powo-
dzeniem wykonat m.in polska ,,Kukuteczke”

Katowicei tancegyuttes Miskolcon

2015. majus 19-én partner lengyel varosunkbdl, Katowicébdl
érkezett hozzank a Kozgazdasagtudomanyi Egyetem Silesianie
néptancegyiittese, melyet az Avasi Gimnazium fogadott.

Jerzy Stasica, az egylittes vezetGje és koreografusa elmondta, hogy
1977-ben alakultak, 6 maga 28 éve dolgozik a csoportnal. Féleg
lengyel nemzeti, illetve sziléziai tancokat adnak el6 vilagszerte.
Most a legjobb felallassal érkeztek hozzank — 26 tancossal és 4
zenésszel — mert Uton vannak egy Romaniai népi tancfesztivélra.
Amig a buszsof6r kipiheni magat, addig a magyar-lengyel baratsag
jegyében fellépnek a gimnazium szinhdztermében.

A néz8tér zsufolasig megtelt. A vendégeket Schmidtné Tord Agnes
igazgatd asszony udvozolte, koszontét Ovari Zsuzsa, a Polgar-
mesteri Hivatal human f6osztalyvezet6je mondott. Ezutan mar a
tancosok kovetkeztek, 45 percen keresztiil roptak megallas nélkiil.
A szebbnél szebb népviseletekben 1-8 par Iépett fel egyszerre és
a zenészek is jol adtak a talp ald valdt. 45 perces miisoruk nagy
sikert aratott. Ebéd utan varosunkkal ismerkedtek, majd este foly-
tattak utjukat a fesztival szinhelyére.

Fekete Dénes

4 Polonia Wegierska

TALALKOZO KONRAD
SUTARSKIVAL
A KOBANYAI LENGYEL HAZBAN

Majus 10-én, vasarnap délben keriilt sor arra a talalkozoéra,
amelyet a kébanyai Lengyel Hazban rendeztek a kozmédi-
aban megtartott Nemzetiségi Kultirak Napja cimii program
keretében. Az eseményen Konrad Sutarski két konyvét, a
Koz6s fényeink cimd esszékotetet és a Ha gy tudnank...
cimu versvalogatast mutattak be.

A talédlkozén roviden elhangzott az 1965 dta Magyarorszagon
él6 Konrad Sutarski palyafutasa, akit Csodri Sandor kolt6 az
irodalom lengyelorszagi és magyarorszagi nagykovetének
nevezett. Versei fontos és olykor fajdalmas témakat érinte-
nek: irt a magyar ’56-rdl, az apjarol, Katyn tragédidjarol. Els6,
1956-0s verse Katynrol (Starobielsk) szolt.

A rendezvény moderétora dr. Molnar Imre torténész volt,
az eseményen részt vett Konrad Sutarski és fia, Sutarski
Szabolcs, Krzysztof Grzelak, a Lengyel Perszonalis Plébania
plébanosa, Molnarné Sagun Zdzistawa, a Magyarorszagi
Lengyel Katolikus Szent Adalbert Egyesiiletének elnoke,
valamint szamos érdekl6d6. Néhany verset Mészaros Maté
olvasott fel.

Konrad Sutarski kéltd, esszéiro, torténész, 1934-ben sziiletett
Poznanban. A ,,Pokolenie 56" csoport tagja volt. 1956-ban
alapitotta meg tarsaival a Wierzbak csoportot, amely 1957
és 1962 kozott Poznanban koltészeti fesztivalokat szervezett.
T6bb mint 25 konyv szerzéje — koztiik van négy kotet a sajat
verseibdl, valamint magyarorszagi nemzetiségek irodalmi
antologiaja. A Lengyel Irdszovetség, a Magyar Irdszovetség,
valamint a magyarorszagi Lengyel Alkotok Férumanak tagja.

Jjjas Anna fot. B.Pal



»ZYCIE NA
KRAWEDZI”

14 maja w pesztenskim
kinie ,,Mtivész” odbyl si¢
pierwszy na Wegrzech
polskojezyczny pokaz
najnowszego filmu w rezy-
serii Grzegorza Lubczyka
. (b. ambasadora RP na
Wegrzech) pt. ,ZYCIE NA KRAWEDZI. Henryk Stawik-Jozsef
Antall senior”. Obraz ten to poruszajaca opowies¢ o niezwyklym
Polaku i réwnie niezwyktym Wegrze. Bohaterami fabularyzowa-
nego dokumentu sg prezes Komitetu Obywatelskiego do Spraw
Opieki nad Polskimi UchodZcami na Wegrzech - Henryk Stawik

(Krzysztof Globisz) i oddany Polakom ich opiekun z ramienia
wladz wegierskich - Jozsef Antall senior (Olgierd Lukaszewicz),
ktérego nasi rodacy nazwali ,,Ojczulkiem Polakéw”

Projekcja odbyta sie w obecnosci ambasadora RP na Wegrzech,
Romana Kowalskiego, rzecznik narodowosci polskiej w ZN
Wegier, dr Haliny Csuics Laszloné, rodziny Jozsefa Antalla seniora,
Polonii i Polonofiléw, przyjaciét i znajomych twoércy filmu,
Grzegorza Lubczyka, ktdry specjalnie na te okazje przyjechat z
Warszawy. Organizatorami calo$ci byly budapesztenskie oddzialy
Polskiego O$rodka Kulturalno - Oswiatowego przy ul. Ohegy i
Nédor. Podczas projekcji zapowiedziano, ze wegierska prapre-
miera filmu odbedzie si¢ w Budapeszcie we wrzesniu i polaczona
bedzie z nadaniem jednej cz¢sci naddunajskiego bulwaru imienia
Henryka Stawika.

(b))

UROCZYSTOSC
W BEKESCSABIE

Dnia 9 maja 2015 r. w Békéscsabie z okazji
potrdjnego $wieta: Swieta Konstytucji, Flagi
i Swigta Polonii, tamtejszy Samorzad Polski
oraz Stowarzyszenie Kulturalne Przyjazni
Polsko - Wegierskiej zorganizowalo uroczy-
sto$¢. Gos¢mi honorowymi byli: Burmistrz
Miasta Tarnowskie Goéry — Arkadiusz Czech
wraz z malzonkg,
Burmistrz Miasta .
Békéscsaba - &
Péter Szarvas, [ A&
Konsul RP w |
Budapeszcie -
Andrzej Kalinow-
ski oraz Andrés
Mucsi - Radny
Samorzgdu Woje-
wodztwa Békés.

W  programie
uroczystosci w
czesci oficjalnej
przybylych gosci
witata przewod-
niczgca samorzadu polskiego — Malgorzata
Leszké. Nastepnie zabral glos Burmistrz
Békéscsaby, ktory zauwazyt, ze Swieto utwo-
rzenia Polskiej Konstytucji wazne jest nie
tylko dla Polakéw, ale dla wszystkich ludzi,
cenigcych wolno$é. Szczegdlnie odnosi
si¢ to do Wegréw, ktorzy przez tysiac lat,
pomimo zmieniajacej si¢ historii, pozostaja
w braterskich stosunkach z Polakami, moga
wzajemnie liczy¢ na siebie w dobrych i ztych
momentach.

Burmistrz Tarnowskich Gér w swoim
okoliczno$ciowym przemoéwieniu podkre-
$lit znaczenie ,wielowiekowego dorobku i
wktadu Polonii i Polakéw za granica w odzy-
skanie przez Polske niepodleglosci, wiernos¢
i przywiazanie do polsko$ci oraz pomoc
krajowi w najtrudniejszych momentach”
Stwierdzil, ze nieprzypadkowo Dzienr Polonii
i Polakéw za Granica i Dzien Flagi Rzeczypo-
spolitej Polskiej, taczy ta sama data, bo ,,bez

wzgledu na to, gdzie mieszkamy - jeste§my
ambasadorami Polski, a bialo-amarantowa
flaga to wazny dla nas symbol, symbol naro-
dowej tozsamosci”

W czedci artystycznej wystapil chér im.
Chopina, dzialajacy przy stowarzyszeniu
od 2006 r. W jego wykonaniu ustyszelismy:
Moniuszko- Offertorium, Rahmaninov - Ave
Maria, polskie piesni ludowe: Wyszta dziew-
czyna, W moim ogrddeczku oraz 2 utwory

wegierskiego kompozytora Lajosa Bardosa:

Piosenki znad rzeki

dyrygowata Razga
Jozsefné.

Nastepnym punk-
em programu byl
ernisaz zatytu-
towany ,Obrazki
sentymentalne, czyli

artysty fotografa
Tarnowskich
or - Krzysztofa
illera.Wystawe
otworzyla Dyrektor
Muzeum Tarnowskich Gér - Zofia Krzykow-
ska. Obecny byt réwniez sam autor fotogra-
fii, pan Miller, ktéry technika analogows, za
pomoca abstrakcyjnej kompozycji ukazat
piekno swojego miasta w krajobrazach i w jej
mieszkancach.

Po krétkiej przerwie zainteresowani mogli
obejrze¢ smutny, zmuszajacy do refleksji film
Macieja Pieprzycy pt: ,Chce sie zy¢”.

W czasie pobytu w Békéscsabie delegacja z
Tarnowskich Gér miala okazje rozpoczaé
rozmowy na temat nawigzania, obok stosun-
kéw kulturalnych, réwniez stosunkéw gospo-
darczych, miedzy obu miastami partnerskimi.
Mamy nadzieje, ze wymiana handlowa oraz
poszerzenie stosunkow kulturalnych w
najblizszej przysztosci dojdzie do skutku.

Malgorzata Leszko

. +
kocham prowincje

TERMAGIA - MANYAK
MARIOLA KIALLITASA

Térmagia cimmel kiallitas nyilt a
Magyarorszagi Lengyelség Muzeu-
mdban majus 6-an. A megnyitdra
este hatkor kertilt sor, amikor az
Osszegytlt érdekléddéket Feledy
Balazs muvészeti ir6 koszontotte.
Az eseményen jelen volt Viragh
Jozsef, a muzeum igazgatdja és
Trojan Marta, a kiallitas rendezdje,
valamint Konrad Sutarski is.

Manyédk Mariola hazankban
¢16 lengyel festémtiivész, akinek
muvei junius 10-ig lathatok a
muzeumban, teljesen autodidakta
modon sajatitotta el a festészet
alapjait. Szamos kidllitést tudhat
magaénak, munkait tobb alka-
lommal bevélogattak a legrango-
sabb hazai festészeti bemutatokra,
2014-ben szerepelt a XV. Tabla-
képfestészeti Biennalén Szege-
den, a Szombathelyi Képtarban
megrendezett Kép-Tar-Haz cimi
kiallitason. Tagja a Képz6- és Ipar-
mivészek Szovetségének, vala-
mint a Magyar Alkotomiivészek
Orszagos Egyesiiletének.

A kidllitast a Magyarorszagi
Lengyelség Mtzeuma és Levéltara,
valamint a Magyarorszagi Lengyel
Alkotéi Férum szervezte.

Ijjas Anna

Polonia Wegierska
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SPOTKANIE W ESITERGOM Zedtate etwatte Mugewm
T Upamietniajac zakoncze- gm\/L(gM@J/L A §£/lj/7\/\’

nie II wojny $wiatowej oraz

pobyt polskich uchodzcow Muzeum Emigracji w Gdyni zostalo otwarte. Przy ul.
cywilnych i wojskowych na Polskiej 1 w dawnym Dworcu Morskim powstata unika-
Wegrzech Samorzad Naro- towa i nowoczesna placéwka dokumentujaca dzieje
dowosci Polskiej w Eszter- polskiej emigracji od XIX wieku do dzis.

gom zorganizowal spotkanie

wspomnieniowe. Losy Pola- ,,Nie sposob zrozumie¢ historii Polski bez zrozumienia
kéw na tle IT wojny $wiatowej historii polskiej emigracji, ktérag chcemy w naszym
z odniesieniami do uchodz- muzeum opowiedzie¢. Mam takze nadzieje, ze stanie
stwa polskiego na Wegrzech sie ono plaszczyzng dialogu Polakéw mieszkajacych w
w plastyczny i przejmujacy kraju i na obczyznie” - powiedziala podczas ceremonii

% - i

sposob na przykltadzie swej otwarcia dyrektor Muzeum Emigracji, Karolina Grabo-
rodzinnej historii przedstawita Pani Maria Bros. Opowies¢ uzupet- wicz-Matyjas.
nialy oryginaly wegierskich Polonicéw, juz de facto zabytki polskiej .
historii na Wegrzech, ktére Pomyst, by muzeum ulokowaé w budynku Dworca
pieczotowicie przechowuje Morskiego, chwalit Marszalek Senatu Bogdan Boruse-
Pani Maria Broé Stanistawné. wicz. ,Emigracja jest czgscia historii Polski, ale takze
wazng cze$cig historii Gdyni” - podkreslit marszatek.
Spotkanie wzbogacil wspa- Podzigkowat takze twércom muzeum za rewitalizacje
niatly akordeonowy mini budynku, a do emigrantéw zaapelowat o przekazywanie
koncert polskich pieéni placéwce pamigtek.
wojskowych w wykonaniu
Pana Stanistawa Brosia. Specjalne przestanie z okazji otwarcia muzeum skie-

rowal prof. Zbigniew Brzezinski, gos¢ honorowy,
W spotkaniu uczestniczyt ktéry jednak nie moégl przyby¢ do Polski ze wzgledow

m.in. Pan Laszl6 Banhidi, zdrowotnych. ,Jestem przekonany, ze otwierane dzi$
wiceburmistrz Esztergom. muzeum stanie sie bardzo wazng instytucja, ktoéra
Ambasade reprezentowat Pan Andrzej Kalinowski, Konsul RP w przyczyni si¢ do ksztaltowania dobrej przysztosci
Budapeszcie. kraju” - powiedzial prof. Brzezinski. Przed potudniem,

na nabrzezu przy Dworcu Morskim odslonieto tablice,
(AK) upamietniajacg odplyniecie w 1938 roku rodziny Brze-
zinskich wraz z 10-letnim woéwczas Zbigniewem do
Kanady. Natomiast kilka dni temu prof. Brzezinski prze-
kazal muzeum szczegdlny dar — swojg korespondencje
z papiezem Janem Pawlem II.

“WISEAE W BEMIE;
> M

W piekne sobotnie popotudnie 30 maja w salonie Polskiego Stowarzy-
szenia Kulturalnego im. J.Bema w Budapeszcie z koncertem wiosenno
- letnio - urodzinowym wystapil polonijny zesp6t "Wista", ktéry w tym
roku obchodzi 15-lecie swojego dzialania, a z tej okazji "Bem" wyroz-
nit go medalem pamiatkowym stowarzyszenia. W programie koncertu
znalazly sie polskie i wegierskie piosenki ludowe, beatowe i darzone
szczegblng sympatia przez zespdt piosenki z repertuaru "Czerwonych
Gitar". Kierownikiem zespotu i jego zalozycielem jest Imre Motyka.
Byly kwiaty, gratulacje i mifa atmosfera.

Inicjator powstania muzeum, prezydent Gdyni
Wojciech Szczurek przypomnial, ze dzi§ poza grani-
cami kraju zyje blisko 20 mlIn Polakéw. ,,To z Gdyni
wielu Polakéw wyruszalo na swoj emigracyjny szlak,
a powstanie Dworca Morskiego bylo elementem $wia-
domej polityki 6wczesnego panstwa - by tych, ktorzy
wyruszali na emigracyjny szlak, otoczy¢ opieka. Dzis,
gdziekolwiek zyja Polacy, tworza wspdlnote, ktdra
powinna si¢ wspieraé.”

red. fot. B.Pal (inf. Muzeum Emigracji w Gdyni)

avol hegyek tavakkal, volgyek, szép zoldek tavasszal" elnevezést
koncertet adott a Wista Lengyel-Magyar Enekegylittes a Bem
Jozsef Lengyel Kulturalis Egyesiiletben méjus 30-an délutan.

Az idén 15 éves Wista egyiittes lengyel folklor- és beatdalokat
ad el6 hangszerkisérettel (basszusgitdr, gitar, altfurulya, fuvola,
doromb, cs6rg6hangszerek). A dalokat lengyeliil és magyarul is
neklik. Repertoarjukban sokszor felhangzanak a Czerwone Gitary
beatzenekar szerzeményei is.

Ez alkalommal a Bem J6zsef Kulturalis Egyesiilet emlékérmét
ehették at a koncert utan.

Ijjas Anna
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Pierwsza Komunia i Odpust
w Polskim Kosciele

24 maja, kiedy w Kosciele katolickim $wietuje si¢ uroczysto$¢ Zesta-
nia Ducha Swigtego, w Kosciele Polskim na Kébanya odbyla si¢
Pierwsza Komunia $wigta
dzieci z polonijnych rodzin.
Do Pierwszej Komunii
przystapilo szesciu chlop-
6w i dwie dziewczynki,
torym tlumnie towa-
zyszylta blizsza i dalsza
odzina, krewni i spotecz-
0$¢ polonijna. Dzieci i
ch rodzicéow przywitatl
przed ko$ciolem proboszcz
Polskiej Parafii Krzysztof
rzelak TChr., a po blogo-
stawienstwie, ktérego dzie-
iom komunijnym udzielili
odzice, wszyscy udali si¢
do kosciota na uroczysta

dniem, kiedy tradycyjnie
dniu patronki Polskiego
Ko$ciota Parafialnego w Budapeszcie - Najswietszej Maryi Panny
Wspomozycielki Wiernych - obchodzony jest polsko-wegierski
odpust. Po mszy $wietej zaréwno Polacy, jak i Wegrzy — wierni
przychodzacy do naszego Kosciota, wspdlnie $wietowali.

red. fot. ZN, il. Z. Danka

UROCZYSTOSC NAJSWIETSZEGO CIALA
I KRWI CHRYSTUSA - BOZE CIALO

7 czerwca w Kosciele Polskim w Budapeszcie odbyty sie uroczy-
stoéci Bozego Ciala. Mszy $wietej i polsko-wegierskiej procesji
przewodniczyli ksieza: Krzysztof Grze-
ak SChr, proboszcz Polskiej Parafii
Personalnej na Wegrzech w asyscie o.
Andrzeja Kosteckiego OP i ks. Tomasza
ubickiego. Oprécz wiernych z naszej
parafli w uroczysto$ciach uczestniczyta

todziez z Choragwi Krakowskiej ZHR
oraz pielgrzymi i Chor z Parafii p.w. $w.
acka Odrowaza z Leszczyn.

(inf. i fot. B.P4l, il. Z. Danka)

Gy6r: odstoniecie pomnika
sw. Jana Pawta Il

7 czerwca w uroczysto$¢ Bozego Ciala w ogrodzie Kosciota
p-w. Ducha Swietego w Gy0r odsloniety zostal pomnik $w.
Jana Pawla II. Poswigcenia tego okazatego dziela, wyko-
nanego z brazu przez artyste rzezbiarza Ervina Paljanosa,
dokonatl Nucjusz Apostolski J.E. Alberto Bottari de Castello.
Pomnik jest darem Vill-Korr Hungdria Kft. i rodziny Laszlé
Gasztonyiego.

W uroczysto-
$ciach uczestniczyt
Ambasador RP na
Wegrzech, Roman
Kowalski, przed-
stawiciele rzadu i
wladz miejscowych,
postowie Zgroma-
dzenia Narodowe-
goWegier. Obecna
byla takze rzecz-
nik narodowodéci
polskiej w ZN, dr
Halina Cstcs Lasz- |
16né, a miejscowa
Poloni¢ reprezen-
towata delegacja ze | =
Stowarzyszenia im. |

Jana Sobieskiego. '

(b. fot. MT1/Kriz-
san Csaba)

Polonia Wegierska
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Anbasador Foman fowaleky H
liwrealem medatu Fita ﬁ/e@eya

4 czerwca, w dniu pamigtnej rocznicy podpisania Traktatu w Trianon, w Zwigzku
¢gierskich w Budapeszcie odbyta si¢ uroczystos¢ wreczenia przyznawa-
nego przez Kuratorium Fundacji im. G.Bethlena Medalu im. Péla Telekiego.
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= Wsrdd wybitnych postaci wegierskiego $wiata intelektualnego medalem tym wyréz-
= niony zostal Ambasador RP na Wegrzech Roman Kowalski. W laudacji podkreslono

= wybltne zastugi Ambasadora w stuzbie na rzecz zaciesniania polsko-wegierskiej przy-
= jazni. R. Kowalski dzigkujgc za odznaczenie mowit, ze na przestrzeni dziejow inaczej

= toczyly sie losy Polski i Wegier, ale zawsze oba te narody mogly na siebie wzajemnie

= liczy¢. ,W 1989 roku wspolnle rozpoczeliémy droge zmian ustro;owych i miejmy
= nadzieje, ze droga ta zaréwno dla Polski j,ak i Wegier bedzie pomy$lng” — podkreslit

= Ambasador R. Kowalski.

(b))

=

m ujPanstwalBiecnkow, Otwarciu wystawy towarzyszyly arie operowe w wykonaniu

Blanki Terek z Budapesztu oraz koncert sSrodkowoeuropejskiej
»Femina in arte” to motyw przewodni tegorocznego miedzyna- klasyki muzyki klezmer w aranzacji zespotu PreSburger Klezmer
rodowego spotkania kulturalnego zorganizowanego 23 maja  Band z Bratystawy. Ponadto w ramach programu muzycznego
2015 r. w galeriach i ogrodach Bozeny i Romana Biekkéw we ~ zaprezentowano pelne emocji latynoamerykanskie tarice w
wsi Varbalog, wykonaniu polsko - austriackiej pary tanecznej
matej miejscowo- | mistrzowskiej klasy ,,S” - Anne i Wolfganga Schin-
$ci na wegiersko - dling, ktérzy réwniez poprowadzili ,,warsztaty
austriacko-stowackim alsy”, w ktérych uczestniczyli zaproszenie goscie.
pograniczu, gdzie
otwarto wyjatkowa
wystawe polskiej
sztuki najwyzszej
klasy.

Bylo to juz 26. przedsigwziecie promujace polska
ztuke zorganizowane przez Bozen¢ i Romana
Bienkow w tej malenkiej, przygranicznej wsi.

rogram byl wspanialg okazja obcowania z polska
ztuka najwyzszej klasy oraz zacheta do relakso-
ego postrzegania kompozycji natury i sztuki,
tanowiac jednocze$nie wspaniate dzialanie promu-
ace wspolczesng polska sztuke wérod zagranicz-
nych odbiorcéw.

Bozena i Roman
Bienko, promu-
jacy polska kulture,
zorganizowali
wystawe prac
$wiatowej stawy
polskiego artysty
Piotra Naliwajki.
Prace tego tworcy znajduja si¢ w prestizowych kolek-
cjach muzeéw w USA (m in. w Nowym Jorku, Los
Angeles, Holywood i in.), a takze w waznych kolek-
cjach w zachodniej Europie. Jego dzieto - ogromna
kurtyna (5x8 m) - jest wspanialg ozdobg Teatru
Powszechnego w Lodzi.

L Wsréd obecnych
byli goscie przybyli
na te uroczystosc¢
7z Polski, Austrii,
Szwecji, Finlandii,
Hiszpanii, Niemiec,
przedstawiciele
2 ustr1ack1eJ Polonii,
Polacy i przyjaciele
Obecny na wernisazu artysta Piotr Naliwajko oprowa- 2\ \ . 1
dzat zainteresowanych po galeriach i ogrodach inter- L\ : e o Polskim Stowarzy-
pretujgc przestanie swoich obrazéw. Tworczo$é tego : gl i Lay zeniu Kultural-
artysty to nie tylko doznania estetyczne, ale takze filo- | j nym im. Jana III
zoficzne sklaniajace widza do przemyslen o ludzkich Sobieskiego w Gydr.
losach. Pokazane zostaty takze jego wielkoformatowe Licznie przybyli
prace (2x3 m, 3x4 m itp.). . — . ” weglerscy przyja-
ciele oraz sgsiedzi gospodarzy, mieszkancy Varbalog oraz innych
Wystawe wzbogacat zbiér niezwykle ciekawych, cieptych prac  miejscowosci i miast wegierskich.
zaprezentowany przez matzonke artysty, Marzene Naliwajko, . .
tworzacg pod pseudonimem artystycznym Pola Minster. Prace Am'basadq' RP w Budapeszaq repr ezentowal Konsul AlfldF z¢)
tych artystéw pokazano w dwéch ciekawych architektonicznie ~ Kalinowski, z Ambasady w Wiedniu przybyt Konsul Kazimierz
pawilonach sztuki kilku innych budynkach tej ogrodowej posia- Fordon.

dlosci. A. Kalinowski, fot. AK
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Tatai Patara

A mohdcsi csatavesztés utan portyazo torok
csapatok Tata kérnyékét feldultak, de grof
Cseszneky Gyorgy kapitany a vérat sikere-
sen megvédte. A torokok azonban 1543-
ban elfoglaltak Tata varat. A 145 éves torok
uralom idején kilencszer cserélt gazdat, és
Osszesen tizenhat évig volt torok kézen a var.

A Tatai Patara 1597 torténelmi fesztivalt
rendez6 ZOFI Rendezvényszervezd Iroda
alkalmat kinal a torténelmet tanité vagy az
irant érdekl6dé tanarok és didkjaik szamara
a 16-17. szazad torténelmének, életmdd-
-janak, harcmodoranak és kultdrajanak
megismerésére.

A 2015. majus 23-i programban szere-
pelt a ,HARC A VARERT - létras ostrom
a Rondella bastyanal, majd kézitusa a
vardrokban” program, melynek keretében
hagyomany6rzék mutattak be a var ostro-
mat.

A rendezvényen 94 lengyel vitéz is hadba
szallt. A vendégeket Csatay Krisztian, Tata
Véros Lengyel Nemzetiségi Onkormanyza-
tanak elnoke fogadta és invitalta az tinnepi
vacsorahoz.

A rendezvényre ellatogatott Buské Andras,
az Orszagos Lengyel Onkormanyzat Kultu-
ralis, Ifjasagi és Sport bizottsaganak tagja,
valamint Kollar Janos, a Magyar-Lengyel
Pitsudski Torténelmi Tarsasag elnoke is,
akik a Matopolska Zgraja Sarmacka csoport
taborat is felkeresték.

(BA, Polakia Magazin)

KRONIKA

ANDRZEJ DUDA NOWYM PREZYDENTEM POLSKI

24 maja w Polsce, a takze w wielu okregach wyborczych za granica, odbyla sie
IT tura wyboréw prezydenckich. Polacy glosowali takze w Budapeszcie. Liczba
oddanych gloséw w Obwodowej Komisji Wyborczej nr 190 w Budapeszcie w
ponownym glosowaniu (tzw. II tura) w wyborach Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej w dniu 24 maja 2015 roku wynosila 698, z czego Bronistaw Komorowski
otrzymat 415 gloséw, Andrzej Duda 269, oddano takze 14 niewaznych glosow.

Panstwowa Komisja Wyborcza, po policzeniu wszystkich waznych gltoséw, podala
oficjalne wyniki wyboréw. Zwyciezyl Andrzej Duda, ktéry zdobyt 51,55 proc.
poparcia. Ubiegajacy si¢ o reelekcje Bronistaw Komorowski uzyskat 48,45 proc.
gloséw. Liczba wyborcéw uprawnionych do glosowania wyniosta ponad 30 min
0s6b, frekwencja wyborcza natomiast 55,34 proc. Prezydent elekt obejmie urzad
prezydenta po ztozeniu przysiegi przed Zgromadzeniem Narodowym, w dniu, w
ktérym uplywa obecna pigcioletnia kadencja, czyli 6 sierpnia.

red.

Beszélgetés a lengyel elndkvalasztasrdl

Erdekes és meglep6 témdk keriiltek szoba azon a kerekasztal-beszélgetésen, amit
madjus 28-4an délutdn rendeztek a budapesti Kiiliigyi és Kiilgazdasagi Intézetben
»A lengyel elnokvalasztas 2015-ben” cimmel.

A meghivott vendégek — Roman Kowalski lengyel nagykoévet, Lagzi Gabor, a
Pannon Egyetem adjunktusa és Mitrovits Miklos torténész, polonista, a KKI
munkatarsa — a Lengyelorszdgban nemrég lezajlott kétfordulds elnokvalasztast
elemezték.

Vajon tényleg varatlan meglepetés volt, hogy a hivatalban lev6 Bronistaw Komo-
rowskival (Polgari Platform) szemben Andrzej Duda (Jog és Igazsagossag) nyert?
Komorowskinak valészintileg az lehetett, hiszen biztos volt gyézelemben. Elkép-
zelhetd, hogy az eseményeket nem kisérte megfelel$ figyelemmel. Pedig kozvéle-
mény-kutatasok is mindvégig az 6 elényét mutattak.

Sokfeldl halljuk, f6leg hivatalos elemzések alapjan, hogy Lengyelorszag fejlédik,
hogy Lengyelorszag a siker orszaga. De vajon mi ennek a sikernek az ara?
Mindenki Lengyelorszagot dicséri, mikozben a lengyelek elfaradtak, elégedetle-
nek. Komorowski nem tudott erre az elégedetlenségre raérezni, Andrzej Duda
viszont igen. Mellette sz4l az is, hogy képes volt a partjatdl fiiggetleniteni magat
és egy egységes, konzekvens, j6 kampanyt kredlni. Ez viszont Komorowskinak
nem sikertiilt.

Ide kapcsolodik Pawel Kukiz valasztasi eredménye is. A ra leadott szavazatok
aranya (24 szazalék) azt igazolja, hogy az embereknek elegiik van a politikai
hébortkbdl, és piros lapot adtak az ellenzéknek és a kormanynak is. Pawet Kukiz
dinamikus és karizmatikus volt, kihivast jelent szamara, hogy mihez kezd tamo-
gatottsagaval, hogy sikeriil-e formadlnia bel6le valamit. Az els6 fordulé tobb tanul-
saggal is szolgalt, példaul hogy a lengyelek nemigen hajlanak a radikalizmusra,
hiszen az azt képviseld partok kiestek az elsé forduléban. Ebben az is kozrejatszott,
hogy a baloldal szinte teljesen eltlint, nem jatszott szerepet.

Elhangzott, hogy a Polgari Platform mar nyolc éve kormanyon van, és a 18-30
év kozottiek mar taldn nem is emlékeznek a 2005-6s Kaczynski-kormanyra.
Ezért szamukra a Jog és Igazsdgossag partja ,trendibb” lehet, mint az ellenfél
Polgari Platform, amely tdl elfoglalt. De az is igaz, hogy Bronistaw Komorowski
az egyetlen 1989 6ta, akinek a partja tobb évig kormanyon volt, és ekézben Len-
-gyelorszdg jol miikodott.

Bar sokszor lehet hallani, hogy Lengyelorszag kettészakadt, valéjaban a kiillonb-
ség abban van, hogy ki, hol és milyen korben nyert. Andrzej Dudét inkdbb a
falvakban, vidéken, mig Bronistaw Komorowskit a nagyvarosokban tamogattak.
A férfiak Andrzej Dudara voksoltak, mig a n6k Komorowskira.

Az események folytatasa 6t honap mulva kovetkezik, a parlamenti valasztasokon.

Ijjas Anna

Polonia Wegierska
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LENGYEL EMLEKHELYEK NYOMABAN
A DUNAKANYARBAN ES AZ IPOLY MENTEN

Az Erdi Lengyel-Magyar Kulturalis Egyesiilet majusban a Dunakanyarban,
illetve az Ipoly mentén kereste fol a II. vilaighdborus lengyel menekiilttabo-
rok helyszineit, emlékhelyeit. A hajnali indulds utdn Vécra, a Dunakanyar
egyik févarosaba érkeztiink. A r6vid sétan emlékeztiink Szent Hedvigre, a
Dunakanyar véd@szentjére, majd az E6tvos utcai 6voda falan levé emlék-
tablandl emlékeztiink a lengyel menekiiltekre, elsésorban a lengyel zsido
gyerekekre, akiknek itt dvoddjuk, iskoldjuk miikodott.

Majd Marianosztrara vezetett az utunk, ahol a palos atya bemutatta a
rendjiiket és a templomot: Nagy Lajos klralyunk és Szent Hedvig lengyel
kiralyn6 emlékére elmondtunk egy imat. Nagyborzsony Arpad -kori
(Szent Istvannak szentelt) ,,klstemplomaban Gyoc51 Evike vart benniin-
ket, aki nagy szeretettel mutatta be a gyonyor(i, romankori templomot!

Vamosmikoldn a volt hatarérlaktanya faldn levé emléktéblanal emlékez-
tiink ismét a menekiiltekre, koztiik Jan Stolarskira, Grzegorz Lubczyk tr,
volt magyarorszagi lengyel nagykovet apdsara, akinek lanya ma is aktivan
feldolgozza a magyar emlékhelyeket. Parkdnyban a Sobieski-emlékmiinél
talalkoztunk Déniel Erzsébettel, a Limes-Anavum Regionalis Honisme-
reti Tarsulds elnokével. Az § szervezetitknek koszénhetd, hogy most
létezik egy emlékhely az 1683. évi parkanyi csata hései, kiemelten Jan
Sobieski tiszteletére. A szobor kortil tulajdonképpen kialakult egy lengyel
emlékhely - az egyik kovon Andrzej Przewoznik, a szobor felallitaisanak
tamogatojardl is megemlékeznek. (Przewoznik a szmolenszki katasztro-
faban hunyt el.) De a masodik vilaghaborus lengyel menekiiltekr6l is szol
a megemlékezés — és mi is emlékeztiink az Gsszes

Wyruszajac wezesnie rano, za pierwsze miejsce wyprawy wybralismy Vac,
jedna ze stolic Zakola Dunaju. Podczas krotkiego spaceru poklonilismy
sie $w. Jadwidze patronce Zakola, a potem pochyliliémy czola przy tablicy
znajdujacej si¢ na $cianie przedszkola przy ulicy E6tvosa, a upamietnia-
jacej pobyt uchodzcow, w szczegdlnosci dzieci zydowskich, dla ktérych
zorganizowano tu przedszkole i szkole. Po zlozeniu wienica przy tejze
tablicy wyruszylismy do Marianosztra, gdzie ojciec Paulin przedstawil
nam historie zakonu Paulinéw i ko$ciét. Wizyte w Marianostra zakon-
czylismy modlitwa za kréla Ludwika Wegierskiego i sw. Jadwige krolowa
Polski.

W Nagyborzsony w zabytkowym kodcidtku z czaséw dynastii Arpadow,
poswieconym $w. Stefanowi, czekata na nas Eva Gydcsi, ktdra z nlebywalq
serdecznoscig zaprezentowata nam cudowny koscidtek w stylu roman-
skim. W Vamosmikola przy tablicy znajdujacej si¢ na $cianie budynku
dawnej strazy granicznej, gdzie schronienie znalezli polscy uchodzcy,
wéréd nich Jan Stolarski, tes¢ Grzegorza Lubczyka, bylego ambasadora
Polski na Wegrzech, a ojciec Krystyny Lubczyk, ktdra aktywnie wraz z
mezem zajmuje si¢ opracowaniem dokumentéw z tamtych czasow.

W Parkanach, dzisiejszym Stdrovie, przyjeta nas Erzsébet Déniel - prze-
wodniczgca stowarzyszenia Limes-Anavum - Okregowego Stowarzy-
szenia Krajoznawcow. Dzigki niej i stowarzyszeniu dzi§ w Parkanach
stoi pomnik Jana III Sobieskiego, ku czci krola i dowodzonych przez
niego bohateréw bitwy pod Parkanami, ktéra miala miejsce w 1683
roku. Wokot pomnika powstal wlasciwie park pamieci Polakom. Jeden z
kamieni przypomina nam Andrzeja Przewoznika, ktory wielce przyczynit
si¢ do powstania pomnika. (Andrzej Przewoznik zginal w katastrofie
smoleniskiej w 2010 r.). Tu w Parkanach pamietaliémy réwniez o polskich
uchodzcach z czaséw II wojny $wiatowej. Stowem

olyan lengyelre, akik 6sszekotnek benniinket.

A masodik napon megkoszoraztuk az eszter-
gomi Sobieski-emlékmiivet is, majd a varba és
a bazilikaba vezet6é tton érintettiik a Balassi-

-emléktablat, illetve dr. Etter Jend polgarmester
emléktablajat. Ez utobbi tablat az el6z6 napi sétan
tobben megtalaltak, és folhivtdk ra a figyelmet.
Mikor odaértiink, és elolvastuk a szoveget, rogton
elkészitettiink egy kis megemlékez6 tablacskat.
Masnap kaptunk a csaladtol egy koszonblevelet,
amiben arrdl irtak, mennyire j6l esett nekik a
mi kis gesztusunk, mert eddig sokszor fajdalmas,
negativ események flizédtek az emléktablahoz.

Ezt kovet6en a domosi templom oldalaban levd
emléktéblndl mondtunk el egy imit a lengyel
menekiiltekért és a befogadoikert, majd a prépo-
stsagi altemplomban emlékeztiink az Arpad-hazi
kirdlyokra. A dunabogdanyi fenséges, kozos ebéd
(Forg6 étterem) utan Leanyfalun taldlkoztunk
Adorjan Andrés alpolgarmesterrel és Bedd Szilvia
konyvtdros-helytorténésszel. Ok rank aldozték a
vasarnap délutanjukat, bemutattdk a falut, illetve
a lengyel menekiiltek emlékhelyét a Szent Anna-templomban. Osszes-
ségében a két nap alatt képet kaptunk a lengyel menekiiltek sorsardl a
Dunakanyarban, illetve az Ipoly mentén. A Duna bal, majd jobb partjat
végigjartuk, érintettiik az Ipolyt, igy elmondhatjuk, hogy a menekiilttdbo-
roknak ezt a részét is foltérképeztik.

A magyarorszagi utak sordn lassan teljessé valik a kép: bejartuk Dél-
-Magyarorszag, Somogy, Zala, Veszprém, Vas, Gy6r, Komarom megye
emlékhelyeit, de a Zemplént, a Bodrogmentét is az eddigi ttjainkon.
Még vannak f6ltdratlan teriiletek, de ezeket is meg fogjuk ismerni!

Bazsoné Megyes Klara

SLADAMI POLSKICH MIEJSC PAMIATKOWYCH
W ZAKOLU DUNAJU I WZDLUZ RZEKI IPOLY

Polsko-Wegierskie Stowarzyszenie Kulturalne w Erdzie na swa majowa
wyprawe wybrato w tym roku Zakole Dunaju i dorzecze rzeki Ipoly,
odwiedzajac miejsca, w ktérych schronienie znalezli polscy uchodzcy w
czasach II wojny $wiatowe;.

Polonia Wegierska

pochyliliémy czota przed wszystkimi Polakami,
ktorzy nas facza.

Drugi dzien ,,stowarzyszeniowej wyprawy” zaczeg-
lismy od ztozenia wienica u stop pomnika Jana II
Sobieskiego w Esztergomie (Ostrzyhomiu). W
drodze do bazyliki poklonilismy sie¢ Balintowi
Balassiemu i dr. Jend Ettnerowi, przy tablicach ku
ch pamieci. (Dr Jend Ettner burmistrz Esztergomu
czasie II wojny).

Kilka stéw o ostatnim: podczas spaceru pierw-
szego dnia po Esztergomie, kilka osob z grupy
zauwazylo tablice i poinformowalo o niej orga-
nizatorow. Kiedy rano przybyliSmy pod dom, na
ktorym umieszczona jest tablica, zapoznaliémy
sie z jej treécig i na pamigtke zawiesili$my pamiat-
kowa, stowarzyszeniowa wizytowke w wegierskich
polskich barwach. Jeszcze nie wrdciliémy z Zakola
Dunaju §ladami uchodzctwa polskiego, dostali$my
Jist od rodziny dr. Ettera z podzigkowaniami i wyra-
zami wdziecznosci za nasza uwage.

Nastepnym punktem programu byt Démos — gdzie
przy tablicy na $cianie kosciola, upamietniajacej polskich uchodzcéow
pomodlilismy sie za przyjmujacych ,,bezdomnych wedrowcéw’, a nastep-
nie w dolnym - zrekonstruowanym koéciele parafialnym rozwazali$my
historie dynastii Arpadéw. Po wy$mienitym obiedzie w Dunabogdany
(gosciniec Forgd) dotarliémy do Leanyfalu, gdzie czekali na nas wicebur-
mistrz Andras Adorjan i Szilvia Bedé - bibliotekarka-historyk regionalny.
Po$wiecajac nam niedzielne popotudnie, dumnie oprowadzili nas po
uroczej miejscowosci, opowiedzieli nam o losach polskich uchodzcow
i roli kosciota §w. Anny w czasie drugiej wojny §wiatowej. Reasumu-
jac, mozemy powiedzie¢, ze w ciggu dwudniowej wyprawy odwiedzili-
$my wszystkie miejsca pamigci, w ktorych schronienie znaleZli polscy
uchodzcy na terenie Zakola Dunaju (po prawej i lewej stonie Dunaju) i
dorzecza Ipoly.

Podczas wedréwek stowarzyszenia sladami Polakéw na Wegrzech odwie-
dziliémy miejsca pamigtkowe na terenie potudniowych Wegier, w woje-
wodztwach Somogy, Zala, Veszprém, Vas, Gy6r, Komarom, bylismy w
regionie Zemplén i w dorzeczu rzeki Bodrog. Jeszcze sg miejsca, gdzie
nie byli$my, ale poznamy i te, planujac kolejng wyprawe!

Klara Bazsoné Megyes, ttum. Ewa Majchrowska Sebestyénné



Polonijny MDD na Kébdnya

31 czerwca Samo-
rzad Narodowosci
olskiej X dziel-
icy Budapesztu
Kébéanya) do
ogrodu Domu
arodowosci

Organizacji
Spolecznych przy
1. Thasz 26 zapro-
sit dzieci, gdzie z
okazji MDD zorga-
nizowal szereg
zabaw i gier. Dzieci i rodzice bawili si¢ znakomicie, humory i
aura dopisywaly, wspdlne biesiadowanie bylo doskonalg okazja
do zawierania nowych znajomosci i przyjazni. To wazne, bo
Kébanya to kolebka budapesztenskiej Polonii, tu niegdy$ osie-
dlalo sie najwiecej naszych rodakéw, tu rodzity sie kolejne poko-
lenia, ktorych potomkowie zyja do dzi$ i warto ich zaprasza¢ do
wspolnego bytowania.

(b. fot. SNP X dz.)

Gyereknap
Kobéanyan

Ha majus vége, akkor gyereknap! Immar sokadik éve, hogy a
Kébanyai Lengyel Onkormanyzat a Kébanyai Nemzetiségi és
Civil Szervezetek Hazanak kozremiikodésével megszervezte az

itt €16 lengyel kisgyerekeknek ezt a szép napot. A gyereknapot
osszekotottitk anyak napi ajandékozassal is.

Vasarnap reggel egy kis es6 zavarta meg a késziil6dést, de mire a
gyerekek megérkeztek sziileikkel, az es6 is abbamaradt. Délel6tt
10 drara mar igazi forré kanikula koszontott be. A helyszin a
Kébanyai Nemzetiségi és Civil szervezetek Hazanak nagy kertje
volt. Itt folytak a gyerekkori szabadidés tevékenységek: foci,
fogdcska, bujocska, s6t a kicsit batrabbak még az ugraldvarat
is hasznéltak. Ennek volt a legnagyobb sikere, hisz ezen még
egy csuszda is volt. A szabadban felallitott satrakban ki-ki az
arcfestést is kiprobalhatta. A gyerekek arcat egy arcfestémiivész
festette ki. Killonb6z6 képek koziil valaszthattak, volt, aki pillan-
got, viragot, farkast kért. Gyermeke kérésére némely batrabb
sziil6 is bevallalta az arca kifestését.

A szervezd Wygocki Erika és csaladja bogracsos gulyast készitett
ebédre, amit mindenki joizlien fogyasztott, sokan repetaztak
is bel6le. Ebéd utan a gyerekek tombolan vettek részt, ahol a
szerencsés sorsolasnak koszonhetéen minden gyerek értékes
ajandékot nyert. Az esemény végén, mikor a gyerekek hazafelé
indultak, megajandékoztak anyukajukat nemzeti szind, fehér-
-piros szegfiivel anyak napjara.

Mindenkinek koszonjiik a részvételt és a segitséget, amivel
hozzdjarultak ahhoz, hogy a gyerekek felejthetetlen élmények-
kel gazdagodjanak.

Garai Baléazs

Kébanyai Lengyel Onkormdnyzat

elnokhelyettes

Polonijny Dzien Dziecka w Tarzan Parku

30 maja dzieci polonijne z bemowskiego przedszkola wraz z
rodzicami i dziadkami spedzily mite sobotnie przedpotudnie w
budapeszenskim Tarzan Parku, gdzie razem $wietowano Dzien
Dziecka. Podskokom na trampolinie, wspinaczkom po linach,
zabawom w piasku nie byto konca. O 12 rozpoczal sie wspdlny
piknik. Zabawom sprzyjala piekna pogoda. Sponsorem Dnia
Dziecka byto PSK im. J. Bema, Stoleczny Samorzad Polski oraz
SNP VII i VIII dzielnicy.

red. fot . ZN, il. Z. Danka

MSZA W KAPLICY SKALNE]

18 maja 2015 r. w Kaplicy Skalnej proboszcz parafii polskiej
odprawil msze §w. w intencji matek. Oprawe muzyczng zapew-
nil zespdt muzyczny Kleksiki. Po mszy $w. uczniowie zlozyli
zyczenia mamom i wreczyli im wigzanki kwiatéw. Przed olta-
rzem Matki Boskiej Czestochowskiej wszyscy zaspiewali pie$ni
majowe pod kierunkiem ks. Krzysztofa Grzelaka SChr. Na
zakoniczenie polskim zwyczajem wszyscy zostali zaproszeni na
poczestunek.

W imieniu uczniéw

Asia Priszler

Polonia Wegierska
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Budapeszt: Polska gosciem
specjalnym Festiwalu JUDAFEST

7 czerwca w Budapeszcie odbywat si¢ juz po raz
6smy Festiwal JUDAFEST, a po raz pierwszy
gosciem specjalnym tego festiwalu byla Polska. |
Tutejszy Instytut Polski przygotowal bardzo bogata
oferte, od warsztatow i wystaw dot. Zydéw w Polsce
poczawszy, po atrakcje dla ciala — niebywalym
zainteresowaniem cieszyla si¢ osoba Malki Kafki
- restauratorki, ktéra prowadzi w Warszawie dwie
restauracje. Ponadto jest gospodynia programu
"Koszer macher" w Kuchnia + (Canal+), w ktérym
wprowadza widzéw w zasady diety koszernej. Wraz
ze swoja mama Esterg jest autorka ksigzki "Przy-
smaki zydowskie". Felietonistka byta wielokrotnie
zapraszana jako ekspertka kulinarna do programéw

[ alilltozd AloKsander

TV. Prowadzi pokazy kulinarne na wielu festiwalach oraz warsz-
taty kulinarne. Prawdziwym hitem festiwalu stala sie kolacja
wydawana (na ulicy Kazinczy) przez ambasadoréw Polski i Izra-
ela. Cato$¢ doskonale uzupetnit energetyczny wystep mlodych
muzykdéw z Polski — znanych juz na Wegrzech z wystepu na
Festiwalu Sziget - zespotu
RZESZOW KLEZMER-
AND, ktéry sprawil, ze
muzyka w ich wykonaniu
przemowita do szerokiego
grona publicznosci. Ich
koncert byt zywiotowy i
porywajacy. Utwory przez
"B nich wykonywane to trady-
,{ yjne melodie klezmerskie,
ale zaaranzowane w bardzo
owoczesny sposob.

(b.)

Nawrockival

Otven év a magyar és a lengyel
koltészet szolgalatdban cimmel
rendeztek irodalmi estet junius else-
jén a Lengyel Intézetben, amelynek
vendége Aleksander Nawrocki kolto,
prozairé és miifordito volt, vele pedig
Cséby Géza iro, kolts, miifordito,
irodalomkutaté és Csisztay Gizella iro,
polonista és mtifordit6 beszélgetett.

Az est kezdetén Katarzyna Sitko, a

égy fiatal zenész adott nagy sikerti koncertet
majus 16-an délutan 6tkor a Magyarorszagi
Bem J6zsef Lengyel Kulturalis Egyesiiletben. A
arsdi miivészek egy alapitvany tamogatasaval
érkeztek Budapestre, és nemcsak a Bem Klub-
ban, hanem a vasarnapi mise alatt is fellépnek
a kobanyai Lengyel Templomban.

A rendezvény kezdetén a megjelenteket dr.

arnai Dorota, a Févarosi Lengyel Onkormany-
zat elnoke koszontotte. A koncert repertoarjat
Bach, Chopin, Debussy, Mozart és Beethoven
szerzeményeibdl allitottak ossze, de elhangzot-

Lengyel Intézet igazgatoja koszon-
totte a vendégeket, majd r6vid diave-
tités kovetkezett, felelevenitve a kolté
utazasait, melyek sordn szinte az
egész vilagot bejarta, dijait és életének
legfontosabb allomdsait. A talalkozo
fényét kiilon emelte, hogy megtekin-
thettiik Aleksander Nawrocki onélet-
-rajzi regényét — ami idén februarban
jelent meg Varsoban - , és amelybdl a
kolté felolvasott.

Sz6 esett természetesen a Petdfi versek-

-rél is, hiszen Aleksander Nawrocki
a legnagyobb lengyel Petéfi-fordito.
Az esten elhangzott, hogy mennyire
fontos a forditasnal, hogy érezni kell a
nyelv, a szavak izét, csak ilyen médon
lehet jol atiiltetni egy miivet az egyik
nyelvrél a masikra. Nawrocki 6tven
éve tevékenykedik a magyar és lengyel
irodalom terén, szamos kolté, iro,
koztiik Janus Pannonius és Csokonai
miiveit forditotta.

Osszesen 15 verseskotete, két novel-
laskotete és egy regénye jelent meg.
Aleksander Nawrocki az IBIS Konyv-
-kiad¢ tulajdonosa és a Poezja Dzisiaj
cimi irodalmi folydirat f8szerkesztéje.

Jjjas Anna

Polonia Wegierska

tak Witold Lutostawski, Maurice Ravel, Karol Szymanowski és Otmar Macha miivei is.

A négy tehetséges zenész — Dominika Kowalewska, Jagoda Stanicka és Marek Prokop-
czuk zongoran, Konstancja Pernach pedig fuvolan jatszott — nagy sikert aratott, a
kozonség soraiban ott iilt Konrad Sutarski ir6, dr. Varnai Dorota, a Févarosi Lengyel
Onkormanyzat elnoke és Andrzej Kalinowski konzul is.

Ijjas Anna

"Dzien Dziecka z Chopinem"

dniu 27 maja br. w Ambasada RP w Budapeszcie goscita
ajmlodsze polskie pokolenie na Wegrzech. Po raz drugi odbyt
sie ,,Dzien Dziecka z Chopinem” zorganizowany staraniem
Ambasady oraz Samorzadu Narodowosci Polskiej IIT dzielnicy
Budapesztu.

eden z najwazniejszych pianistéw wegierskich, Pan Alex
Szilasi, poprowadzit warszaty muzyczne — opowies¢ o muzyce
asycznej, wzbogacang przyktadami utworéw m.in. Fryderyka
hopina i Claudea Debussyego oraz ciekawostkami muzycz-
ymi. Mistrz w plastyczny sposéb ukazal bogactwo muzyki
klasycznej, jej roznorodnos¢ oraz mozliwosci jej interpretacji. Spotkanie zakonczyt
minikoncert w mistrzowskim wykonaniu.

W spotkaniu uczestniczyta pelna niespozytej energii grupa dzieci i mtodziezy ze $rodo-
wiska polskiego/polonijnego. Uzupelnieniem spotkania byly domowe wypieki, ktére
przygotowala s. Anna petniaca postuge w Polskiej Parafii Personalnej na Kébanya.

(AK)




Budapeszt: brawurowy wystep "Gérali Biatych"

walowej w $rédmiesciu
Budapesztu, na zaproszenie
Samorzagdu Narodowosci

ym powodzeniem — przede

ych turystow, ktdrzy zjechali
do Budapesztu, wystapit
zespol z okolic Szczawnicy
Gorale Biali". Tancerze i
Spiewacy niebywala werwa i

nymi zawojowali widownie.
Gorale Biali, czy inaczej Laccy, zamieszkujg teren, na ktérym stykaja si¢ t r z y
rozlegle pasma gorskie: Beskidu Wyspowego, Beskidu Sadeckiego i Gorcéw. Do
regionu tego zaliczani sa ze wzgledu na ubiér, tradycje i gware.

Zamieszkuja oni réwniez doline Kamienicy Gorczanskiej i moga by¢ réwniez

nazywani Goéralami Kamienickimi. Obszar gérali fackich nalezat w $rednio-

wieczu do débr Klarysek starosadeckich. Stroj goérali bialych nieco rézni sie
od strojow innych grup gérskich. Mezczyzni nosza sukienne, biate, zdobione
haftami spodnie, zwane "sukniokami'; koszule biala, wpuszczona do spodni, na

nogach skdrzane kierpce, ktorych rzemyki okrecaja na wysokosci kostki noga-

wek portek. Kobiety zaktadajg koszule z ptétna Inianego lub konopnego. Fartuch
("falbaniorz") szyty z bialego pt6tna Inianego wiejskiej roboty, do6t wycinano
w zeby i zdobiono azurowym haftem, gorg fartuchy byly zwigzywane w troki.
Najbardziej charakterystyczny byt gorset szyty z aksamitu, wyszywany blaszkami
i paciorkami.

A wszystko to dzieki programom prezentujagcym narodowosci na §rédmiej-

skim festiwalu mozna bylo zobaczy¢ w samym centrum upalnego Budapesztu.
Stowem kolejna udana promocja naszego kraju nad Dunajem.

(b))

FESTIWAL NARODOWOSCIOWY

Sza
M W XIII DZIELNICY

w Bazylice

$w. Stefana

13 maja 2015 r. odpra-
wiona zostata msza $w.
w Bazylice $§w. Stefana
w Budapeszcie. Kolo
Rozancowe poprosito
ks. K.Grzelaka SChr.
o odprawienie mszy
$w. z okazji 31. rocz-
nicy zamachu na zycie
Papieza $w. Jana Pawla
IT i Objawienia sie
Matki Boskiej 3 dzie-
ciom w Fatimie.

rzady mniej-
szo$ci narodowosciowych (serbski, chorwacki,
ormianski, grecki, niemiecki, rusinski, rumunski,
stowacki, romski i oczywiscie polski SN). Goscie
juz po raz 22. mieli mozliwo$¢ zapoznac sie z
tradycjami i kulturg mniejszoéci narodowych
zamieszkujacych Wegry. Przewodniczacy Marton
Stanistaw Lazar wraz z radnymi SNP zaprosili
przybylych na smaczny zurek 1 polskie przysmaki,
goscie mogli takze obejrze¢ wystawe polskich

Po mszy $w. odbylo si¢
nabozenstwo majowe i
przed obrazem Matki
Boskiej Czestochow-

skiej odmoéwiono B & Lo h : 4 :
) : X jow ludowych. Po potudniu na scenie wystapit
pierwsza tajemnice @ ,arafialny Chor §w. Kingi.

rézanca $w.

red. fot. ZN

Asia Priszler

6 czerwca na scenie festi-

Polskiej V dzielnicy z ogrom-

szystkim wsrod zagranicz-

miejetno$ciami artystycz-

Goscie z Polski w Ujpeszcie

13 i 14 maja Szkota Kalwinska goscila
uczniow z gminy Krzywin z powiatu
kosianskiego. Nasza klasa z Ujpesztu mogla
sie sprawdzié, jak potrafiag rozmawiac i
dyskutowa¢ po polsku. W pierwszym dniu
byla prezentacja w klubie szkoly, uczest-
niczyly w niej pani dyrektor, jej zastepca,
dwie wychowawczynie wegierskie i dwoch
wychowawcoéw z Polski. Nastepnie razem
$piewaliémy piosenki polskie 1 wegierskie.
Nauczyli$my kolegéw z Polski po wegiersku
znanej piosenki polskiej Kukuleczka. Po zwie-
dzeniu szkoty przeszlismy do siedziby SNP w
Ujpeszcie, by zapali¢ znicze pod Debami ku
czci p. Ernesta, kombatanta II wojny $wiato-
wej i por. B. Sutarskiego, zamordowanego w
Starobielsku. 14 maja odwiedzili§my Dom
Polski i Parafi¢ Polska na K6banyi.

Fajni sg ci nasi koledzy z Polski.

Uczniowie klasy polskiej z Ujpesztu

el Frdomer Wegraridoey  Abagymeemigngs Fempgpiridy
.".:-.»_m-
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Polonia Wegierska
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Erﬁ: Pcl’a K, Wlﬁ?jer
wa bratanKi

6 maja Polsko - Wegierskie Stowarzyszenie Kulturalne w Erdzie
wraz z Miejska Biblioteka im. Zoltana Csuki zorganizowalo
spotkanie autorskie z mtodym historykiem Miklésem Mitro-
vitsem i historykiem dr. Imre Molnarem. W czasie spotkania
dr Imre Molnar zaprezentowat ksigzke Mitrovitsa pt: ,,Polak,
Wegier dwa bratanki. Dokumenty kontaktéw polsko-wegierskich
w latach 1957-1987. (Lengyel,magyar "két jo barat". A lengyel-
magyar kapcsolatok dokumentumai, 1957-1987) i prowadzit
z nim rozmowe. Miklos Mitrovits nie ma zadnych powigzan
rodzinnych z Polakami, historig Polski zaczatl si¢ zajmowac od
czasu, gdy przebywal w Polsce w czasie obchodéw 25-lecia Soli-
darnosci. Byt zatascynowany tym, ze na kazdym kroku widziat
plakaty o Solidarnosci, w ksiegarniach mnéstwo ksigzek temu
poswieconych, pelno wystaw o Solidarnosci. Zwiedzit wtedy
wszystkie miejsca zwigzane z Solidarnoscig i zaczal si¢ uczy¢
jezyka polskiego. Ksigzka zawiera dokumenty, ktore odzwiercie-
dlaja stosunki miedzy "elita" rzadzaca na Wegrzech i w Polsce.
Oba kraje nalezaly do jednego olbrzymiego obozu "demoludéw”,
gdzie wszystko odbywalo si¢ pod dyktando Zwigzku Radziec-
kiego, wszystkie kraje nalezace do tego obozu byly niby brat-
nimi narodami, ale tak naprawde, to prawdziwa przyjazn faczyta
jedynie Polakéw i Wegréow. Z pewnoscia wyplywalo to z ponad
tysiacletniej przyjazni polsko-wegierskiej i niemala role odgry-
walo tu to, ze oba narody mialy podobng historie¢ i wielokrotnie
walczyly o wolnos¢ i suwerenno$¢. W obu tych krajach panowaly
jednak troche¢ odmienne stosunki, w Polsce wielka role odgrywat
Ko$ciot katolicki, wszak ponad 90 % ludnosci stanowili kato-
licy, co bardzo taczylo nardd i stanowilo jego sile i wladze nie
mogty tak radykalnie rozprawia¢ sie z Kosciolem, jak to miato
miejsce na Wegrzech, gdzie likwidowano klasztory, uwieziono
wielu biskupdéw i ksiezy. Réwniez nie udato si¢ w Polsce prze-
prowadzi¢ kolektywizacji gospodarstw rolnych i mimo réznych
represji, w Polsce w stosunku do innych krajéw obozu panowata
pewna wolno$¢ stowa i wyznania. Mtodziez wegierska jezdzita
do Polski, zeby cho¢ troche odetchna¢ "wolnoscia", poogladaé
westerny i postucha¢ dobrej muzyki jazzowej. W obu krajach
nauka historii byta oparta na ktamstwach, Wegrzy nic nie
wiedzieli o tym, ze w 1939 roku zaraz po napasci hitlerowcow
1 wrzeénia, na Polske 17 wrzeénia napadl Zwigzek Radziecki.
W polityce wtadz polskich i wegierskich byly réznice i nieraz
sprzeczno$ci w zapatrywaniach i niektérych posunieciach, co
jednak nie rzutowato na ukladne stosunki "elit rzagdzacych".
Po roku 1956 Gomoéltka (6wczesny pierwszy sekretarz PZPR)

przez kilka lat wyraznie podkreslal, ze na Wegrzech odbyta sie
rewolucja, dopiero po przeszio 3 latach zmienit zdanie. W roku
1957 Gomotka od wiadz wegierskich otrzymal zapewnienie, ze
Imre Nagy nie bedzie skazany na §mier¢ (na to nie ma doku-
mentu), a tydzien poézniej Imre Nagy zostat powieszony. Przez
caly okres panowania nieludzkiego systemu komunistycznego i
w Polsce, i na Wegrzech zostalo zamordowanych wiele 0séb, czy
to w zbiorowych masakrach (rok 1970 w Polsce), czy po wyro-
kach w réznych sfingowanych procesach czy w obozach (Wegry
- np. Recsk). Po wyborze papieza Polaka i odwiedzinach Jana
Pawta II w Polsce sprawy zaczely nabiera¢ innego obrotu, az do
powstania Solidarno$ci w 1980 roku, strajki w Polsce, w odpo-
wiedzi na nie wprowadzenie 13 grudnia 1981 roku stanu wojen-
nego, masakry ludzi, co doprowadzilo do tego, ze nawet ludzie
"oddani" socjalizmowi odwracali si¢ i przechodzili do Solidarno-
$ci. W tym czasie na Wegrzech "elita” rzadzaca widziala wielkie
zagrozenie ze strony wydarzen w Polsce, w mediach prowadzono
wielkg propagande przeciw Polakom - "nierobom", w ktérg
niektérzy Wegrzy nawet uwierzyli, ale mimo wszystko to nie
zawazylo na przyjazni obu narodow. W tym czasie w Polsce byla
olbrzymia ilo$¢ wydawnictw podziemnych (biuletyny, gazety i
nawet ksigzki), a tajne radiowe stacje uswiadamialy spoteczen-
stwo o prawdziwych wydarzeniach w kraju i za granica, tak, ze
Polacy byli bardzo dobrze poinformowani o wydarzeniach na
Wegrzech.

Powstanie "Solidarno$¢i" w Polsce zapoczatkowato wielkie
zmiany w calym obozie komunistycznym, az w koncu, w 1990
roku nastapil rozpad Zwigzku Radzieckiego i upadek tego znie-
nawidzonego, nieludzkiego rezimu komunistycznego.

Wiadystawa Rege

ZUS - TZW. ZASILEK POGRZEBOWY

W przypadku $mierci osoby pobierajacej emeryture/rente z Polski
bliskim zmarlego/zmartej, ktorzy dokonali pochéwku przystuguje tzw.
zasilek pogrzebowy.

Najblizszej rodzinie przystuguje zwrot kosztéw do wysokoséci 4000,-

PLN. Mozna otrzymac zwrot kosztu np. trumny, spopielenia itp. W
przypadku wykazania na rachunkach kwoty mniejszej, niz 4000,-PLN
zwracana jest pelna przystugujaca kwota.

W celu otrzymania zasitku nalezy zlozy¢: wniosek, akt zgonu, dokument
okreslajacy pokrewienstwo (np. akt malzenstwa, akt urodzenia itp.),
oryginaly rachunkow.

Osobom nie bedacym najblizsza rodzing, ktére przeprowadzily pogrzeb,
np. tes¢, dalecy krewni, ew. partner Zyciowy, réwniez przystuguje zwrot
kosztéw do wysokosci 4000,-PLN, jednak osoby te otrzymuja jedynie
zwrot w wysoko$ci kosztéw wykazanych na rachunku.

W celu otrzymania zasiltku nalezy zlozy¢: wniosek, akt zgonu, doku-

ment (o$wiadczenie) okreslajace zwigzek ze zmarlg osobg, oryginaly
rachunkéw.

Zwrot mozna otrzymaé na rachunek bankowy w Polsce lub na

Wegrzech (konieczne jest podanie dokladnych danych rachunku i
banku).

Zasitek mozna otrzymad jedynie w okresie 12 miesiecy od dnia zgonu
bliskiej osoby.

Whioski wraz z dokumentami mozna sktada¢ pocztg na adres:

ZUS, Oddzial w Tarnowie, ul. Ko$ciuszki 32
Informacja telefoniczna: (0048 14) 632 76 59
E - mail: WRUMIITARNOW @zus.pl
Andrzej Kalinowski

Konsul RP w Budapeszcie

Polonia Wegierska
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Beszamolo
az OLO
kepviselotestiuleti
uléseérol

Az Orszagos Lengyel Onkorményzat 2015. majus 16-4n tartotta
soron kovetkezd rendes kozgytilését, melynek napirendjén
sokunkat érint6 témdk szerepeltek. A dr. Rénayné Slaba Ewa
elnoklésével megtartott iilésen eldszor Florianska Jadwiga képvi-
sel6 eskiitételére keriilt sor, majd a kozgytilés tudomasul vette
Barkanyi Wieslawa képvisel6 lemondasat.

Ezutdn dr. Cstics Laszloné tartott beszamolot a sz6szol6i
munkdjarol, melynek soran tajékoztatast adott arrdl, hogy
tobbek kozott a Magyar Nemzetiségek Bizottsaganak és az
Interparlamentaris Uni6 Magyar-Lengyel barati tagozatanak is
tagja, valamint beszamolt egyéb elvégzett illetve folyamatban
1év6 feladatairdl is.

A kozgytilés ezt kovetden a 2014-es év koltségvetés zarszama-
dasarol, majd az idei koltségvetés modositasarol targyalt. Ezek-
kel kapcsolatban elhangzott Lapis Balazs hivatalvezetd részérdl,
hogy Rllami Szamvevoszéki vizsgalat zajlott az OLO-nal, mely
hianyossagot, gazdalkodasi szabalytalansdgot nem tart fel, de a
részletes irasbeli jelentést még nem kézbesitették.

A 2015-6s beruhdzasi keret médositasanak elvi jovahagyasa is
megtortént, tekintettel arra, hogy az OLO 28 millié forintos
beruhazasi keretet kapott erre az évre, ebbdl az intézmények
szamara — muzeum, LKK, iskola - 2-2 milli6 forint jut, mig a
fennmarado Osszeg a székhely tetGszerkezetének felujitasara
keriilhet felhasznalasra.

A kozgytilés attekintette az el6z6 iilés hatarozatainak megvalo-
sitasat, melyek koziil a non-profit kft megvaldsitasanak megvizs-
galasa nem teljesiilt, melynek jogszabaly valtozasi okai voltak. A

16 maja na kolejnym plenarnym posiedzeniu zebrat si¢ Ogél-
nokrajowy Samorzad Polski, obecnych byto 10 radnych, ktorzy
m.in. obradowali nad sprawozdaniami finansowymi za rok
2014, modyfikacjami budzetu na rok biezacy. Ponadto OSP
postanowil, ze od 1 sierpnia br. funkcje dyrektora Szkoty
Polskiej na Wegrzech (instytucji OSP) petnita bedzie Anna
Lang, a w niedlugim czasie zostanie rozpisany konkurs na
stanowisko dyrektora budapesztenskiego Muzeum i Archiwum
WP.

Zebrani wystuchali informacji dot. rozwigzania Zwigzku Samo-
rzadow Polskich w woj. B-A-Z, przygotowan do obchodéw
Dnia WP - OSP postanowil w tym roku przyzna¢ 1 nagrode
$w. Wladystawa (wartosci 200 tys. ft) i 3 nagrody (po 80 tys.
ft) Za Zastugi dla Wegierskiej Polonii,ktére zostang wreczone
27 czerwca podczas $wigta Polonii. Ponadto mdéwiono o przy-
gotowaniach do zblizajacego sie (26 VII) dorocznego odpu-
stu w Derenku i podsumowano udzial wegierskiej Polonii w
obchodach Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni, ktére w tym
roku odbywaly si¢ w Katowicach.

W zebraniu uczestniczyta rzecznik narodowosci polskiej w
Zgromadzeniu Narodowym Wegier, dr Halina Cstics Laszloné,
ktora poinformowata radnych OSP o swojej dziatalnosci parla-
mentarnej w minionym roku

b. fot. ZN

derenki emlékfalu helyzetével kapcsolatban szintén a jogi kor-
-nyezet képlékenysége - a foldtorvény modositasa- akadalyozta
az elOrelépést.

A képvisel6k a kiirt palyazat alapjan egyhangt szavazassal
megvalasztottak a Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola tj
igazgatojanak Lang Annat.

Ezutdn a mizeum helyzete kertilt megvitatdsra, melynek kapcsan
elhangzott, hogy a muzeum miikodése veszélybe keriilt, mert
az intézmény vezetése jelenleg nem megoldott. A hozzasz4lok,
mind egyetértettek abban, hogy egy hosszu tavi, megnyugtatd
megoldast kell taldlni, ugyanakkor a folyamatos, napi miikodést
is biztositani kell. Ennek érdekében egy ideiglenes vezet6t
kell kinevezni, aki mikodteti az intézményt a vezetdi posztra
kifrand¢ palyazat lezarasaig.

A kozgytlés targyalta még a Derenki Szovetség és a Derenki
Btcsu megrendezésének el6készitését, mellyel kapcsolatban
pénziigyi atcsoportositasra is sor keriilt. Beszamol6 hangzott el
ezutan az idei Magyarorszagi Lengyelség Napja el6késziileteirdl
is, melynek eseményire a Budapesti Szent Istvan Bazilikaban
illetve a Duna Palotaban keriil sor.

A kozgytilés megemelte a Szent Laszl6 és a Magyarorszagi Len-
-gyelség dijjal jar6 pénzjutalmak Gsszegeit is, majd dontott az idei
dijazottak személyeirdl a Kulturélis Bizottsag javaslatai alapjan.

Végezetiil a kozgytilés megtargyalta az idei Lengyel-Magyar
Baratsag Napjaval kapcsolatos tapasztalatokat, a vita soran
megemlitésre keriilt a hagyomanyosan megrendezett esemény-
nyel kapcsolatban Kollar Janosnak Magyar-Lengyel Pilsudski
Torténeti Tarsasag elnokének szerepe annak életre hivasaval
kapcsolatban és a képvisel6k megegyeztek abban, hogy az
eseményt a rangjanak, fontossaganak megfeleléen kell a jovoben
kezelni, megszervezni.

A kozgytlés tlésérol késziilt hivatalos jegyz6konyv megtekint-
-heté a www.lengyelonkormanyzat.hu oldalon.

Dr. Borhi Zoltan

Polonia Wegierska
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€0 BYLO?

oW dniu 3 maja w budapeszten-
skim Ko$ciele Polskim spra-
wowana byla msza $wieta w
intencji ojczyzny i ku czci Matki
Bozej Krolowej Polski. Po mszy
$wietej w Domu Polskim odbyto
sie¢ spotkanie organizowane
przez SKP p.w. $w. Wojciecha.

e W dniu 6 maja Polsko-
-Wegierskie Stowarzyszenie
Kulturalne w Erd i Biblioteka
Miejska im. Zoltana Csuki
zorganizowaly prezentacje
autorskg ksigzki Miklésa Mitro-
vitsa pt. Polak, Wegier ,,dwa
bratanki” Dokumenty kontak-
tow polsko-wegierskich, 1957-
1987.

o W dniu 6 maja w Muzeum
i Archiwum Wegierskiej Polo-
nii odbyt sie wernisaz wystawy
twodrczosci Marioli Manyék pt.
»Magia przestrzeni”.

e W dniu 6 maja na ELTE,
Katedra Filologii Polskiej,
Stoteczny Samorzad Polski
zorganizowal wystawe nt.
»Derenk - w dwdch ojczyznach”
Wyklad pt. ,Derenk - polska
wie$ na Wegrzech” wyglosit
dyrektor Muzeum Polskiego
Jozsef Viragh.

o W dniach 8-9 maja w Szol-
noku tamtejszy SNP zorganizo-
wal Dni Kultury Polskiej.

o W dniu 9 maja w Békéscsaba
odbyla sie uroczystos¢ z okazji
$wieta Konstytucji 3 Maja oraz
Dnia Polonii.

o W dniu 10 maja odbyla si¢ w
Domu Polskim w Budapeszcie
po mszy $w. polsko-wegierska
prezentacja dwoch nowych
ksigzek Konrada Sutarskiego:
zbioru studiéw i esejow histo-
rycznych o tematyce polsko-
-wegierskiej ,, K6z0s fényeink”
oraz nowego wyboru poezji ,Ha
ugy tudnank..”. Organizatorem
spotkania bylo POKO Oddziat
X. Bp. Ohegy ut.11.

o W dniu 14 maja o godz.18.00

w kinie ,,Mivész” w Budapesz-
cie odbyta si¢ premiera filmu
o Henryku Stawiku i Jozsefie
Antallu pt. "Zycie na krawedzi

w rezyserii Grzegorza Lubczyka.
Organizatorami pokazu byly
Oddzialy POKO przy ul. Ohegy
i Nador.

"

o W dniu 16 maja na posiedze-
niu plenarnym w Budapeszcie

zebral sie Ogdlnokrajowy Samo-
rzad Polski.

e W dniu 16 maja w siedzi-
bie PSK im. J.Bema Stoleczny
samorzad Polski zorganizowal
koncert muzyki klasycznej
mtlodziezy polskiej z Fundacji
Cultura Animi.

+ W dniu 18 maja w peszten-
skim teatrze ,Uj Szinhdz” z
misterium muzycznym ,,Totus
Tuus” wystapit Teatr ,,A” z
Gliwic.

o W dniu 24 maja w Buda-
peszcie odbyl sie odpust para-
fialny w dniu patronki kosciota
polskiego p.w. Najswietszej
Maryi Panny Wspomozycielki
Wiernych.

o W dniu 30 maja w siedzibie
PSK im. J.Bema w Budapeszcie

z programem ,,Urodzinowym

wystapil zespot WISLA.

o W dniu 30 maja odbyl sie¢
Dzien Dziecka w bemowskim
przedszkolu.

o W dniu 31 maja SNP X dziel-
nicy zorganizowal impreze z
okazji Dnia Dziecka w ogrodzie
Domu Narodowo$ci przy ul.
Thasz 26.

€0 BEDZIE?

o W dniu 13 lipca w budapesz-
teniskim Kosciele Polskim odbe-
dzie sie nabozenistwo fatimskie.

o W dniach 22-25 lipca wierni z
naszej parafii — Polacy i Wegrzy
- wyjada na pielgrzymke do
Siedmiogrodu do najstarszego
wegierskiego sanktuarium
Maryjnego do Csiksomlyo.

e W dniu 26 lipca w Kosciele
Polskim w Budapeszcie po
mszy §wietej rozpoczynajacej
si¢ o godz. 10.30 odbedzie si¢
po$wiecenie pojazdow. Zwyczaj
ten zwigzany jest ze $w. Krzysz-
tofem patronem kierowcow i
podrézujacych.

o W dniu 26 lipca na ruinach
DERENKU najstarszej polskiej
wsi na Wegrzech odbedzie sie
doroczny polsko-wegierski
odpust.

o W dniach 25-26 lipca w Szen-
tendre przy wspétudziale miej-
scowego SNP odbywaly si¢ beda
Dni Narodowosciowe.

o PSKim. J.Bema informuje, ze

w lipcu odbywala sie bedzie w
stowarzyszeniu przerwa urlo-
powa.

MI VOLT?

o Majus 3-an a budapesti
Lengyel Templomban szentmisét
celebraltak Lengyelorszag kiraly-
néja, Szliz Mdria tiszteletére. A
misét kévetden a Szent Adalbert
Egyesiilet szervezésében talalko-
z0t tartottak a Lengyel Hazban.

o Madjus 6-an az érdi Lengyel-
-Magyar Kulturdlis Egyestlet
szervezésében a helyi Csuka
Zoltan Varosi Konyvtarban
zajlott Mitrovits Miklos Lengyel,
magyar két jo barat. A lengyel-
-magyar kapcsolatok doku-
mentumai, 1957-1987 cimi
konyvének szerz6i bemutatdja.

o Maijus 6-an az ELTE Lengyel
Filolégia Tanszékén a Févarosi
Lengyel Onkormanyzat altal
szervezett kiallitas nyilt Derenk

— két hazaban cimmel. A kiallitas
elott Viragh Jozsef, a Lengyel
Miuzeum igazgatoja, tartott el6a-
dast.

« Majus 8-an és 9-én Lengyel
Kultira Napjai rendezvényso-
rozatot szervezett Szolnokon a
helyi LNO.

o Midjus 9-én Békéscsaban
tinnepséget rendeztek a Lengyel
Alkotmany majus 3-i, illetve a
magyarorszagi polonia kozeled6
tnnepnapja alkalmabol.

o Majus 10-én a Lengyel Hazban
a lengyel-magyar szentmisét
kovetGen keriilt sor Sutarski
Konrad két legujabb koény-
vének - a Kozos tényeink cimu
torténelmi témdja esszé- és
tanulmdnyvalogatasanak és a
Ha tgy tudnank cim versvalo-
gatasanak - bemutato;ara A
rendezvény szervezdje a LKK
Ohegy utcai részlege volt.

o Majus 14-én a budapesti
Miivész moziban tartottdk a
Henryk Stawikrol és id. Antall
Jozsefrol szolo, Grzegorz
Lubczyk éltal rendezett Elet a
partvonalon cimf film bemuta-
tojat. A szervezék az LKK Ohegy

és Nador utcai részlegei Voltak

« Mijus 16-an Budapesten iilése-
zett az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat.

o Midjus 16-4n a Bem J. LKE
székhdzaban a Cultura Animi
Alapitvany fiatal lengyel zenészei

komolyzenei koncertet adtak a
Févarosi Lengyel Onkormanyzat
szervezésében.

« Majus 18-4n a pesti Uj Szin-
hézban a Totus Tuus zenei misz-
tériumjatékot adta el6 a gliwicei
Teatr ,,A”.

o Mdjus 24-én, a Mindenkor
Segit6 Szliz Maria napjan tartot-
tdk a rola nevezett budapesti
templom plébdniai bucsujat.

o Mdjus 30-4n a budapesti Bem
J. LKE székhazaban a WISLA
egylittes ,,szliletésnapi” program-
mal lépett fel.

o Midjus 30-an gyereknapot
tartottak a Bem Egyesiilet
6voddjaban.

« Mijus 31-én a X. keriileti LNO
gyermeknapi rendezvényt tartott
az Thasz u. 26. szam alatt talal-
hat6 Nemzetiségek Hazaban.

Ml LESZ?

o Jalius 13-an fatimai djtatos-
sag lesz a budapesti Lengyel
Templomban.

o Julius 22-e és 25-e kozott
plébaniank hivei - lengyelek és
magyarok — erdélyi zarandok-
-laton vesznek részt, melynek
soran ellatogatnak a legrégebbi
magyar Maria-kegyhelyre Csik-
somlyén.

o Julius 26-4n a budapesti
Lengyel Templomban a 10.30-
as szentmisét kovetSen gépjar-
muszentelés lesz. Ez a szokas
Szent Kristéf — a vezetdk és
utazok véddszentje — napjahoz
kotédik.

o Julius 26-4n Magyarorszag
legidGsebb lengyel telepiilésén,
a derenki romfaluban rendezik
meg az éves lengyel-magyar
bucsut.

o Julius 25-én és 26-4n a helyl
LNO részvételével nemzetiségi
napok zajlanak Szentendrén.

o A Bem J. LKE felhivja a figyel-
met, hogy az egyesiiletben julius
soran szabadsagoldsi sziinet lesz.

Uwaga: Redakcja nie ponosi
odpowiedzialnosci za zmiany
dokonywane w w/w programach.

(b.)

Polonia Wegierska
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DZIEN DZIECKA
W OPUSZTASZER

6 czerwca z okazji Dnia Dziecka Szkota Polska zorga-
nizowala dla swoich uczniéw wyjazd do Opusztaszer.
Pojechato prawie 100 oséb - dzieci z Budapesztu, Pécsu,
Székesfehérvaru, Dunadjvaros, G6dollé i Kaposvaru
wraz z rodzicami, a takze czlonkowie Polonii z innych
miast, ktérzy chetnie dolaczyli sie do naszej wycieczki.
Bylo wiele atrakeji, poniewaz wlasnie w ten weekend
odbywato sie tam ,,IX Spotkanie tucznikéw”

Zaraz po przyjezdzie do Opusztaszer ogladali$my pokazy
konne i mogli$my pozna¢ tradycyjne metody walk na
koniach. Nastepnie przeszliSmy zobaczy¢ gtéwny cel
naszej wycieczki - piekny obraz ,,Panoramy Fesztyego’,
nad ktérego odnowieniem, co warto podkresli¢, przez
ponad rok pracowali polscy restauratorzy. Na zakoncze-
nie dnia setki tradycyjnie ubranych zotnierzy pokazato
nam, jak przebiegafa 1000 lat temu walka pod Bratystawa.
Przedstawili oni rézne metody walk szeregdw, mniej-
szych grup oraz pojedynczych zolnierzy. Ukoronowanie
calego dnia byto spektakularne - wszyscy strzelcy otrzy-
mali rozkaz utworzenia tak zwanej chmury strzal, kiedy
to jednoczesnie kilkaset 0osob trzy razy pod rzad wystrze-
lito strzaly z tukéw. Zrobilo to na nas niesamowite
wrazenie. Byly tez stoiska z pamigtkami, wiec niektdrzy
zakupili na pamiatke szable lub inne przedmioty mniej
lub bardziej historyczne.

W walkach i strzelaniu z tukéw brata tez udzial polska
grupa ,,Jantar’, ktérej czlonkéw naturalnie odwiedzilismy,
a oni ubrali nasze dzieci w swoje hetmy.

W autobusie, podczas drogi powrotnej, wykorzystalismy
czas nalezycie — uczyli$my nasze szkolne dzieci nowych
piosenek, miedzy innymi ,,Lato, lato”, bo przeciez juz
zaraz wakacje! Dzieci i opiekunowie wrécili do domu
pelni wrazen. Byla to wspaniala wyprawa, ktéra miata
takze wiele waloréw edukacyjnych, a jednoczesnie takze
liczne akcenty polskie.

‘doeoe

Hanna Bir, fot. HB.

By
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DRODZY RODZICE, OPIEKUNOWIE I MILI nauczania i doskonale wyksztatcona kadre pedagogiczna. Orga-
UCZNIOWIE! nizuje wyjazdy do Polski i spotkania z polskimi rowie$nikami, a

o takze zapewnia mozliwosé aktywnego uczestnictwa w poznawaniu

Szkota Polska na Wegrzech, dziatajaca dziedzictwa kulturowego naszego kraju. Obecnie zapisanych jest

przy Ogéinokrajowym Samorzadzie 140 uczniow w wieku od 6 do 18 lat. 2 duma, ale i ze smutkiem poie-
Polskim, istnieje od 10 lat. Dzieki gnali$my tegorocznych maturzystow. Jednoczesnie z otwartoscia
do$wiadczeniu kadry pedagogicznej czekamy na nowych uczniow - tych miodszych i tych starszych, by

" mury naszej szkoly opuscila liczna grupa  wspéinie znimi przezywaé przygode z kultura i jezykiem polskim.
absolwentow z bardzo dobra znajomoscia jezyka polskiego. Szkola

pomaga opanowac jezyk polski, zdoby¢ wiedze o historii, kulturze Iachecamy Was, drodzy Rodzice, do powierzenia nam swoich
oraz tradycjach naszego kraju. Ci, ktorzy korzystali z moiliwosci Pociech.
edukacji w naszej szkole, pomy$inie zdajac mature lub egzamin . o i o
paistwowy z jezyka polskiego, zapewnili sohie, w stosunku do Lapisy do szkoly do koica sierpnia prowadzimy w sekretariacie
swoich rowiesnikow, lepsze perspektywy na przysziosé. pod numerem telefonu: (06 -1) 2612748 i u nauczycieli spoza Buda-

pesztu w naszych oddziatach przy samorzadach polskich.

Szkola oferuje hogaty program edukacyiny, ciekawe metody i
Serdecznie zapraszamy!

Polonia Wegierska
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Pracuje Pan w Komisji ds. Kultury, Sportu
i Mlodziezy Ogdlnokrajowego Samorzadu
Polskiego. Czy mdglby Pan przyblizy¢ dziata-
nia swojej komisji?

Od 2003 roku jestem radnym Ogélnokrajo-

wego Samorzqdu POlSklegO na W@grzech Po :Hl||||IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIILL

oémiu latach petnienia funkgji zastepcy prze-
wodniczacego chetnie podjatem si¢ pracy w
komisji, w ktdrej razem z przewodniczaca
komisji, panig Ewg Modrzejewska opracowu-
jemy programy kulturalne. Komisja przygoto-
wuje propozycje, o ktdrych decyduja radni na
zebraniach samorzadu.

W jaki sposéb wedlug Pana nalezy aktywizo-
wa¢ mlodziez polonijng, by czynnie udzielata
sie w zyciu wegierskiej Polonii?

Ze wzgledu na maly liczebnos¢, Polacy zyjacy
na Wegrzech narazeni s na niebezpieczen- =

stwo asymilacji. Dlatego wiasnie bardzo 3

wazne jest przyciggniecie mtodziezy. Przed-
szkole dzialajace przy Stowarzyszeniu Bema, a
takze Szkota Polska na Wegrzech gwarantuja
mozliwo$¢ pielegnowania jezyka polskiego i
kultury polskiej. Wazne jest poznanie ojczy-
zny, jej geografii i etnografii. Wobec starzenia
si¢ wegierskiej polonii konieczna jest aktywi-
zacja nowego mlodego pokolenia, a do tego
potrzebne sa nowe, odpowiadajace mlodziezy
programy. Dobrym przyktadem jest zespot
ludowy POLONEZ i Stowarzyszenie Grupa
Rekonstrukeji Historycznej Legionu Wysoc-
kiego na Wegrzech.

W czym widzi Pan gtéwne zagrozenia dla
rozwoju polskiej i polonijnej kultury na
Wegrzech? Jak nalezy owe zagrozenia mini-
malizowac?

Mozliwos¢ pielegnowania i rozwoju kultury
polskiej na Wegrzech jest zagwarantowana,
cho¢ zakres tej dzialalnosci mogtby by¢ wiek-
szy. Co roku potrzebne sg $rodki finansowe,
ktére umozliwiajg dziatalnos¢ stowarzyszen,
samorzadow terenowych, czy tez sfinanso-
wanie przedstawien artystycznych np. Tiinde
Trojan. Srodki te po czesci zagwarantowane
s3 ustawowo, a po czesci zdobywamy je biorac
udzial w konkursach. Potrzebne jest tez stale
doksztalcanie radnych polskich samorzadow.
Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii oraz
Instytut Polski réwniez aktywnie dzialajg na
rzecz kultury polskiej na Wegrzech.

Jak postrzega Pan role mediéw polonijnych w
ksztaltowaniu polskiej tozsamosci za granica?

Media polonijne, te tradycyjne I te elektro-
niczne, odgrywaja szczegolng role w ksztatto-
waniu polskiej tozsamos$ci. Wazna role pelnia
czasopisma polskie: ,,Polonia Wegierska” i

Polonia Wegierska

»Glos Polonii’, a obok nich strony internetowe,

TEEEEEEE R R

jakkolwiek te ostatnie czesto odnosza sie
wytacznie do spraw miejscowych.

Jest Pan réwniez przewodniczacym SNP XVII
dzielnicy Budapesztu i dziata Pan czynnie jako
samorzadowiec. Jakie sa Panstwa najwieksze
sukcesy i osiagniecia jako samorzadu?

0Od 2002 roku pelnie funkcje przewodnicza-
cego Samorzadu Narodowosci Polskiej XVII
dzielnicy Budapesztu. W tym czasie udalo mi
sie wspiera¢ dzialalno$¢ istniejacego od 2000
roku Polsko — Wegierskiego Kola Przyjazni
w Raékosliget. Mamy takze dobre kontakty z
organizacjami spofecznymi. W 2008 roku
postawili$my pomnik papieza Jana Pawta II.
Od siedmiu lat mamy $wietne kontakty part-
nerskie z powiatem kro$nienskim. Wspieramy

grupe artystyczng, dzialajaca przy Szkole
Podstawowej na Diadal ut, ktéra uczy sie
polskich tancéw ludowych.

Jakie plany na najblizsze miesiagce ma SNP
XVII dzielnicy?

Po wakacjach Polsko — Wegierskie Koto Przy-
jazni rozpocznie szesnasty rok swojej dziatal-
nosci, a tancerze z grupy artystycznej szkoty
przy Diadal ut rozpoczna nauke nowych
tancow, przyjedzie do nas grupa mlodych
tancerzy ludowych z Polski, no i oczywiscie
urzadzimy tradycyjne andrzejki i Wigilie.

Czynnie udziela si¢ Pan takze w internecie —
na Facebooku i prowadzac Polakia Magazin.
Czy méglby Pan przyblizy¢ swoja dzialalno$c?

W 2007 roku stworzylismy strone internetowe
Lengyelorszag magyarul (www.lekil7.hu),
ktorej czes¢ przeznaczyliémy na POLAKIA
MAGAZIN. Na stronie znajduje si¢ encyklope-
dia polsko - wegierska, artykuly o tresci kultu-
ralno-historycznej, ogromny zaséb fotografii.
Na Facebooku od 2013 roku istnieja grupy:

LENGYELORSZAG KEPEKBEN i POLAKIA
MAGAZIN, gdzie staramy si¢ przekazywac
najnowsze aktualne informacje zwigzane z
Polakami.

Jakie s3 Pana plany wakacyjne? Czy wybiera
sie Pan do Polski?

Pierwszy raz bylem w Polsce w 1979 roku, a
od roku 2000 jezdze tam co roku. Bylem juz
w kazdym wojewodztwie, w kazdym miescie
wojewodzkim. W trakcie moich naukowych
wyjazdéw odwiedzitem ponad 400 miejsco-
wosci, a zdjecia zrobione przeze mnie zostaly

wykorzystane w podreczniku do jezyka
polskiego, przygotowanym dla uczniéw Szkoty
Polskiej na Wegrzech. W tym roku planuje
pojecha¢ do wojewddztwa Swietokrzyskiego
taka oto trasg: Busko-Zdréj, Chmielnik,
Checiny, Jedrzejow, Kielce, Piiczéw, Solec
Zdr¢j, Kazimierza Wielka, Klasztor $w. Krzyza
(Lysa Gora - Bazylika mniejsza pw. Trojcy
Swietej i sanktuarium Relikwii Drzewa Krzyza
Swietego), Zawichost, Stopnica, Ujazd (Krzyz-
topdr), Nowy Korczyn i Bodzentyn.

Dzigkujemy za rozmowe, zyczymy dalszych
sukcesow w pracy dla wegierskiej polonii i
udanego wakacyjnego wyjazdu do Polski.

"A lengyel kultfira
fejlesz-

apoldsa és

tese teleptilési és

orszagos szimten
biztosftott"-

Beszélgetés Busko Andras-
sal, az Orszagos Lengyel
Unkormanyzat kepuise-

7y

z OLO Kulturalis, sport és ifjusagi Bizott-
saganak a tagja. Bemutatnd a bizottsdg
miikodését és munkajat?

2003 dta folyamatosan tagja vagyok az
Orszégos Lengyel Onkormanyzatnak nyolcévi
alelnokség utan szivesen vallaltam a bizott-
sagi tagsagot. Ewa Modrzejewska elnokkel
kozosen a magyarorszagi lengyelség kulturalis
programjainak megvalositasara toreksziink. A
bizottsag a kozgytilés dontéseihez javaslatokat
készit elo.

Milyen médon lehet a polonia ifjisagat mobi-
lizalni, hogy aktivan vegyen részt a magyaror-
szagi lengyel kozéletben?

A magyarorszagi lengyelség kis szama miatt az
asszimilacid veszélyének van kitéve, ezért nagy
jelentdsége van az ifjusag bevonasanak. A Bem
Jozsef Egyesiiletnél m(ik6dé lengyel 6voda ille-
tve az Orszagos Lengyel Nyelvoktaté Iskola
szervezett keretet biztosit a nyelv és kulttira
dpolasara. A lengyel haza, foldrajz, etnografia
megismerése nagy fontossagu. Az eléregedd
hazai lengyelség mellett a fiatalok aktivizalasa
sziikséges, amit megfeleld ifjisagi programok-
kal lehetne biztositani. Jé példa erre a POLO-
NEZ Néptancegyiittes és a Wysocki Légio.

A magyarorszagi lengyel kultira fejlédésének
van-e valamilyen akadalya? Amennyiben van,
miként lehet ezt a veszélyt csokkenteni?

A lengyel kultdra apolasa és fejlesztése tele-
pilési és orszagos szinten biztositott, bar
egy kicsit sziik kord. Trojan Tiinde szinhazi
eloadasaihoz, az egyesiiletekben és a tele-
piilési lengyel 6nkorményzatoknal évrdl évre
megrendezésre keriilé szinvonalas progra-
mokhoz pénz kell, melyet a palydzatokbdl és
a feladatalapu tamogatdsokbol lehet el6te-




remteni. A lengyel nemzetiségi 6nkormaényzat tisztvise-
16inek folyamatos képzése sziikséges. A Lengyel Intézet, a
Magyarorszagi Lengyelség Muzeuma is sokat tesz a kultira
apolasa terén.

Véleménye szerint a magyarorszagi lengyel sajtonak milyen
szerepe van a lengyel 6nazonossag megorzése terén?

A magyarorszagi lengyel sajtonak, az irott és elektroni-
kus médianak kiemelkedé szerepe van az 6nazonossig
meg0rzése, az irott lengyel nyelv apoldsa és az orszagos
helyzetkép titkrozése terén. A Polonia Wegierska, a Glos
Polonii Gjsagok jol szerkesztett lapjai mellett a magyaror-
szagi lengyel honlapok biztositjik ezt, melyek ,erny6szer”
osszegyljtése indokolt lenne. A honlapok sok esetben csak
a helyi igényeket tudjak kielégiteni.

Az OLO-ban végzett munka mellett a Budapest 17. keriileti
Lengyel Onkormanyzatnak is az elndke. A keriileti
munkdja sordn mit tart a legnagyobb eredménynek?

2002 dta folyamatosan betdltém a XVIL. keriileti Lengyel
Nemzetiségi Onkormanyzat elnoki tisztét. Munkdm soran
sikeriilt a 2000 6ta mtikodé rakosligeti Magyar-Lengyel
Barati Kor tevékenységét timogatni. J6 kapcsolatokat
dpolunk a civil szervezetekkel. 2008-ban felavatasra keriilt
II. Janos Pal papa emlékmiive. Hét éve jé kapcsolatunk van
a krosnéi jdrdssal, amely kezdeményezésiinkre lett keriile-
tiink partnere. Timogatjuk a Diadal 1ti Altaldnos Iskola
miivészeti csoportjat is, amely lengyel néptancokat ad el6.

Az elkovetkez6 honapokban milyen lengyel rendezvények-
kel taldlkozhatnak az érdeklédok a 17. kertiletben?

A nydri sziinetet kdvetSen szeptembertél immdr tizenha-
todik évét kezdi a Magyar- Lengyel Barati Kor, a Diadal uti
Altalanos Iskola miivészeti csoportjdban Gj lengyel néptan-
cokat tanulnak, lengyel ifjiisdgi néptanc csoportot fogadunk
és megtartjuk a hagyomanyos Andrzejki tinnepséget és a
lengyel kardcsonyt.

A képvisel6i munkdja mellett nagyon intenziv ,internetes
életet” él. Bemutatna a Facebook-on miikodtetett Polakia
Magazint?

2007-ben létrehoztuk a Lengyelorszag magyarul internetes
honlapot (www.lekil7.hu), melyen egyik oldalt a POLA-
KIA MAGAZIN-nak szantuk: http://www.lekil7.hu/
index_ebook.html. A honlapon feltoltott lengyel-magyar
enciklopédia és kulturalis-torténeti irasok mellett a rend-
szeres, nagy képmennyiségti, naprakész hirforrasra toreked-
tiink. A facebook-on a LENGYELORSZAG KEPEKBEN és
a POLAKIA MAGAZIN csoportjaim 2013 6ta naprakész
informécidkat kzolnek a lengyelekkel kapcsolatban.

Milyen tervei vannak a nyarra? Késziil Lengyelorszagba?

1979-ben voltam el6szor Lengyelorszagban, 2000 6ta
minden évben rendszeresen elldtogatok oda. Minden
vajdasagban és vajdasagi székhelyen voltan, tudoméanyos

tényfeltard és torténeti, geografiai vonatkozasu kutatdsaim
soran tobb mint 440 helyre eljutottam, melyek képeit a
lengyel nyelvkonyvekben is felhasznaltuk. Idén a Szent-
kereszt vajdasag a cél, melynek tervezett Gtvonala Kielce

kozponttal: Busko-Zdroj, Chmielnik, Checiny, Jedrzejow,
Kielce piispokvar, Pinczéw, Solec Zdrdj, Kazimierza Wielka,
Szentkereszt kolostor (Eysa Gora - Bazylika mniejsza pw.
Tréjcy Swietej i sanktuarium Relikwii Drzewa Krzyza Swie-
tego), Zawichost, Stopnica, Ujazd (Krzyztopor varkastélya),

Nowy Korczyn és Bodzentyn, melyekrél majd szintén

beszamolunk a Polonia Wegierska olvaséinak.

Koszonjik a beszélgetést, tovabbi sikereket az onkor-
manyzati munkdjdban és eredményes lengyelorszagi utat
kivanunk!

NAGRANICY, KULTUR:

Feliksa Netza brakowal bedzie 1 Polakom, 1 Wegrom

»Polonia Wegierska” nie tak dawno podata list¢ zmarlych ostatnio wybitnych
Polakéw. Do nich musimy dolaczy¢ teraz, niestety, jeszcze jedno - zwigzane
i z Wegrami - nazwisko. 12 kwietnia zmarl, urodzony niecatych 76 lat wcze-
$niej (w 1939 roku), dzialajacy na Slasku, w Katowicach, wybitny pisarz, poeta
i thumacz Feliks Netz, ktory byt jednym z najlepszych polskich interpretatoréw
wegierskiej poezji i ktéry w ciagu ostatnich lat spopularyzowat w Polsce (wraz z
Teresg Worowska) tworczo$c¢ Sdndora Maraiego. Netz przelozyl m.in. jego ”Zar”,

»Ksiege ziol”, ,\Wystep goscinny w Bolzano’, ,Krew $wigtego Januarego’, ,,Plerwszq
mitos$¢”, ,,Dziedzictwo Estery” oraz ,\Wyspe”. Z literatura wegierska zwiazal si¢
olbrzymim zaangazowaniem intelektualnym i emocjonalnym, dla niej nauczyt
si¢ jezyka wegierskiego i dla niej nie jeden raz przebywal na Wegrzech, gdzie
poglebial swoja tacznoé¢ z narodem tego kraju, a takze szlifowal jezyk. A byl tez
Netz swietnym ttumaczem z rosyjskiego, w tym ,,Eugeniusza Oniegina” Puszkina.

Ukoniczy! studia w zakresie filologii polskiej na Uniwersytecie Slaskim. W latach
1960-1972 byt redaktorem Polskiego Radia, a w latach 1972-1986 redaktorem,
potem zas redaktorem naczelnym tygodnika ,,Panorama”. Byl autorem stuchowisk
w Polskim Radiu, twdrcg m.in. stuchowiska ,,Pokéj z widokiem na wojne polsko-
-jaruzelskg” o brutalnie i krwawo sttumionym strajku w katowickiej Kopalni
Wujek, po wprowadzeniu stanu wojennego. Felietony Netza ukazywaly sie na
antenie Radia Katowice, w tym w cyklu "Dzient dobry panie Felku".

Netz byl ponadto autorem scenariuszy do filméw: ,Biala goraczka” (1972)
i ,Kochajmy si¢” (1974), w latach 1973-75 pracowat jako kierownik literacki
zespotu filmowego ,,Silesia”. Wydat liczne tomiki poezji, m.in. ,Zwigzek zgody”
(1968), ,,Z wilczych dolow” (1973), ,Wir” (1985) i tuz przed $miercia przejmujacy
»Krzyk sowy” (2014), a byl tez twdrca powiesci: Sto dni odpustu (1968) i Skok
pod poprzeczky (1977) oraz nominowanego do Literackiej Nagrody NIKE szkicu
wspomnieniowego Dysharmonia caelestis (2004). Ta ostatnia powie$¢ ukazala sie
réwniez (pod ta sama nazwa) w przekladzie wegierskim, podobnie jak jeszcze
przed nia ,,Urodzony w Dniu Zmarlych” (Halottak napjan szletett).

Slaski poeta i krytyk literacki Maciej Melecki napisat o Netzu: ,,Rzecza, ktéra
od razu mnie w nim ujela, przykuta uwage i kazala pilnie go stucha¢, to nieby-
wate oddanie literaturze, pasja ogarniecia i przeniknigcia kazdego, ngcacego
go aspektu czy watku, przeswietlenia mysli czy zagadnienia. (...) Wlaénie, owa
uwaga w $ledzeniu i dogrzebywaniu sie do subiektywnego sedna, wykradanie
dla czytelnika detali czy szczegotow z omawianych lektur czy filméw, zaciekte
tropienie loséw mysli literackich bohateréw, a wszystko to wsparte glebinowa
wiedza - historyczng lub biograficzng — stanowily i stanowia dla mnie impo-
nujacy przyktad wiecznej konfrontacji z innym, wypetniony empatig i nieusu-
walng wolg zrozumienia innego. (...) Jak wiersz — to totalny, zespalajacy zarazem
przygody tresci i potyczki jezyka, jak powies¢ - to catkowita, do cna realizujgca
indeks autorskich intencji i zamiardw, a jak wywiad (...) to opowies¢: w1e10t0r0wa,
wprowadzajaca czytelnika w delty hipnotycznych rozpoznan, przezy¢ czy emocji.”.

Ja z Feliksem Netzem zetknalem si¢ po raz pierwszy jeszcze pod koniec lat
siedemdziesiatych, kiedy wspoldzialal z Wydawnictwem Literackim w Krakowie
i ze mna, tlumaczac szereg wierszy Miklosa Radnétiego do wydanego w 1980
roku, w moim wyborze, tomiku poezji tego wegierskiego klasyka XX wieku.
Los zetknal nas ponownie pare lat pozniej, w trakcie prac translatorskich przy
opublikowanej w 1985 roku — znéw w moim wyborze i tez w Wydawnictwie Lite-
rackim - antologii wspdlczesnej poezji wegierskiej. Znajomo$¢ nasza poglebiata
sie, jakkolwiek powoli, z uplywem nastepnych lat. To Feliks od czasu do czasu
pojawial sie w Budapeszcie i moglem go wita¢ takze u siebie w domu, to spoty-
kali$my si¢ nieraz, kiedy z kolei ja, jezdzac do Polski, zahaczalem o Katowice, a
nawet zatrzymywatem si¢ tam miedzy innymi ze wzgledu na zorganizowane mi
tam przez Feliksa poetyckie spotkanie autorskie. O przyjazni moge moéwic chyba
dopiero w odniesieniu do okresu ostatnich dziesieciu lat, - pomimo tego, iz nasze
spotkania, czy tez nasza korespondencja nie staly sie czestsze. Ostatni raz widzia-
fem si¢ z nim w listopadzie ubieglego roku, kiedy, bedac w Polsce na zaproszenie
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich, goécitem - wraz z pozostatymi czlonkami dele-
gacji Zwiazku Pisarzy Wegierskich - i w Katowicach, gdzie mieli$my spotkanie
autorskie w Bibliotece Wojewddzkiej. Na moj telefon Netz od razu zaprosit do
siebie do domu, zaréwno mnie, jak i wegierskiego poete Gabora Zsillego, ktdrego
tez znal juz wezeéniej. SpedziliSmy tam caly wieczér w towarzystwie jego oraz
jego zony, Beaty. Feliks wychudzony po przebytej ciezkiej operacji, ktorej skutki
jeszcze odczuwal i czekajacy juz na operacje nastepna, gawedzit z nami z taka
inwencjg, iz sprawial wrazenie, jak gdyby nic mu nie dolegalo. Zaprowadzil nas
tez do swojej pracowni, pokazugc przerdzne ciekawe tomy i opowiadajac, ile ma
jeszcze do napisania. Byta to niezwykla proba przezwycig¢zania stabosci ciata
przez site ducha. I takim wtasnie pozostal w mojej pamieci.

Konrad Sutarski

Polonia Wegierska
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Zeberka w miodzie

Sktadniki:
2 kg chudych zeberek wieprzowych
sol, pieprz, masto klarowane

Sos:

6 cebul

gtéwka czosnku

dwa stoiczki koncentratu pomidorowego

Y, litra octu jabtkowego

niepelna szklanka miodu (najlepiej spadziowego)
ziota wedle uznania (majeranek, estragon,
tymianek)

masto klarowane

Mézes oldalas

Osszetevok:

1. Zeberka pokroi¢ na porcje wg uznania, osoli¢, , .,
popieprzyc’% OdStawie Ra 324 gogdziny. 2 kg sovany disznéoldalas

2. Rozgrza¢ nieco masta klarowanego i mocno s0, bors, tisztitott vaj

zarumieni¢ zeberka z kazdej strony.

3. Przetozy¢ zarumienione zeberka do naczynia

zaroodpornego. A szbszhoz:

4. Cebule pokroi¢ w drobng kostke i mocno zaru-

mieni¢ na tluszczu, ktéry zostal po obsmazaniu 6 hagyma
zeberek. W razie potrzéby doda¢ nieco masta .
arowanego. 1 fej fokhagyma

5. Doda¢ pokrojony w cienkie plasterki czosnek.

d két csésze paradicsomstiritmény
Calos¢ smazyc¢ jeszcze 2-3 minuty.

Y liter almaecet
6. Cebule i czosnek zala¢ octem jabtkowym,
koncentratem pomidorowym, doda¢ mi6d, ziofa,
sl i pieprz. Catos¢ dusi¢ ckofo 30 minut uzupet:
niajac w trakcie szklanka wody.

% csésze méz

fliszerek izlés szerint (majorannét, tarkonyt
7.Sos przelaé na zeberka. Przykry¢ naczynie és kakukkfiivet javaslok)
zaroodporne.
tisztitott vaj
8. Wstawié .d1(<) piekﬁrnikakrozgrzanego do 180
SiLoTpit] g EAEIE [0 i iyl 2oty 1. Az oldalast tetszés szerinti darabokra vagjuk, s6zzuk, borsozzuk, és allni hagyjuk 3-4 6ran

9.Podawac z kluseczkami lub ryzem. keresztil.

2. A kissé felhevitett tisztitott vajon az oldalasok mindkét oldalit j6 aranybarndra sitjiik.
Smacznego !!!

7 - 3. Az 4tstitott oldalasokat tlizallo edénybe fektetjiik.
apraszam do polubienia strony

www.facebook.com/wujekjarekgotuie,
gdzie znajdziecie ten przepis

4. Az aprora kockazott hagymat az oldalas megmaradt zsirjaban jol megpiritjuk. Szitkség
esetén tisztitott vajat is kell még hozzaadni.

i inne ciekawostki kulinarne.

5. Hozzaadjuk a vékony karikakra szeletelt fokhagymat. Az egészet még 2-3 percig piritjuk.

6. A fokhagymas piritott hagymdt nyakon ontjiik az almaecettel és a
paradicsomstiritménnyel, hozzékeverjitk a mézet és a fiiszereket, s6zzuk,
borsozzuk. Az egészet mintegy 30 percen 4t paroljuk, sziikség esetén egy
kevéske viz hozzdadasaval.

7. Az elkésziilt sz6szt radntjiik az oldalasokra. A tlizallé edényt befedjiik.

8. Az edényt 180 fokra elémelegitett siitbe tessziik és letakarva 2 6ran
at sutjik.

9. Galuskaval vagy rizzsel télaljuk
J6 étvagyatl!!
Latogassanak el a WWW.facehook.com/wujekjarekgotuje oldalra,

ahol megtalalhatjak ezt a receptet és mas kulindris érdekességeket
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Geswovek L szewe A Ubapdszior

Bunt moze mie¢ wiele twarzy. Walka z niesprawiedliwo$cia, % a W z
protest przeciwko zlu, kontestacja rzeczywistosci, jednym

stowem niezgoda na $wiat, w ktorym Zyjemy, moze przybieraé

rézne formy. Od wielkich, heroicznych czynéw, az po pasace

sie po takach podstepu konie trojanskie. Wiadomo, ze nie

zawsze wygrywa silniejszy, cho¢ jednak, badZmy szczerzy, jest

to raczej reguly. Doswiadczamy tego szczegélnie dotkliwie o
w Europie Srodkowej, w przestrzeni odwiecznego udcisku

i ucisku gigantéw ze Wschodu i Zachodu. Jednak czasem
mozna powali¢ olbrzyma, roze§mia¢ si¢ mu w twarz i prze-
ciwstawi¢ sie skutecznie sile, nie tracac jednocze$nie zycia.

Az ellenallasnak szamos arca van. Kiilonféle médokon
nyilvanulhat meg a nagy, hésies tettek felvallalasatdl kezdve
a cselszovés lankaira kihajtott trdjai lovak legelészéséig
bezarélag: kiizdelem az igazsagtalansaggal, tilta-

kozas a rossz ellen, a valosag kétségbe
vonasa — egyszdval a vilag el
nem fogadasa, a vilagé,

+ amelyben éliink. Kozis-
-mert, hogy nem mindig
az erdsebb gy6z, habar -
legyiink 6szinték - inkabb
illend6ségbdl szoktunk

igy vélekedni. Kiilondsen

Starotestamentowa opowie$¢ o Dawidzie i Goliacie znalazta
swa wspolczesng realizacje w polskich i wegierskich poda-
niach ludowych,

Eriipurszzgzz ({)i-ltr erésen tapasztaljuk mindezt
lizlerat%r filmu Ko6zép-Eurdpaban, Kelet
kultury g’opular’- és Nyugat gigaszainak 6rok

szoritasaban. Néha mégis le
lehet gy6zni az 6ridsokat, az
arcukba lehet nevetni, erételje-
sen ellenallni anélkiil, hogy az
életiinkkel fizetnénk ezért.

nej. Te opowiesci
zyja w $wiado-
mosci Polakéw

i Wegréow po
dzi$ dzien i

ucza, ze walka

z systemem nie
zawsze skazana
jest na porazke.

David és Goliat 6szovetségi
torténetének a lengyel és a
magyar népi mondak és legen-
dak vilagaban is vannak megfe-

T pl e lel6i, amelyek maig inspiraljak
ﬁp,o w1e5c1i< . d az irodalmat, a filmmuvészetet és

ST YA LY " mds mivészeti dgakat. E torténetek
przedszkolak po

tovabbélnek a magyarok és a lengyelek emléke-
zetében, arra tanitva 6ket, hogy a rendszerrel
val6 kiizdelem nincs mindig kudarcra itélve.
A lengyel mondaban - amelyet a Visztuldn
innen és til mar az 6vodaskortol kezdve
mindenki ismer — a gonosz és fortelmes
rendszert a Wawel gyomraban lakd, az egész
kiralysagot megfélemlitd, egyre tjabb és
Ujabb aldozatokat szed6 sarkany személye-
-siti meg. Ekkor lép szinre a talpraesett
Dratewka cipészmester. Tudja, hogy nyilt
kiizdelemben esélye sem lenne legy6zni
6t igy hat cselhez folyamodik: szurokkal
kitomott baranyt kinal fel a sarkanynak.
A magyar torténetben a vaskézzel kormanyzo
gonosz Dobrogit Ludas Matyi tanitja moresre: velesziiletett
talpraesettségének és cselsz6véseinek kszonhet6en harom-
szor is bosszut all a kegyetlen urasagon. Eltéréek a diszletek,
kiilonboz6 idékben jatszodnak a torténetek, de az tizenetiik
megegyezik.

obu stronach
Wisly, zty i okrutny
system uosabiany jest
przez Smoka Wawel-
skiego, ktory terroryzuje
cate krélestwo i zada wcigz
nowych ofiar. Wtedy na
scene wkracza sprytny
Szewczyk Dratewka i
czestuje smoka baranem
wypchanym siarka. Wie, ze w
otwartej walce nie ma szans
go pokona¢, ucieka sie wiec do
podstepu. W wegierskiej histo-
rii ztemu D6brogiemu, ktory
rzadzi zelazng reka, przeciwsta-
wia sie Ludas Matyi — Maciek 5 Gesiarek, i
dzigki wrodzonemu sprytowi, uzywajac, a jakze,
podstepdow, az trzykrotnie msci sie na okrutniku. Rekwizyty
s3 inne, czasy sie zmieniaja, ale przestanie obu historii jest
identyczne. Sarkanyok napjainkban sem hidnyoznak. Débrogi-félékbél
egész killonitmények akadnak, gy6zelemre szamit6 haragos
grimasszal az arcukon. Ugyanakkor a Ludas Matyik és Drate-
wek cipészmesterek szama mintha megfogyatkozott volna.
Tovabbra is egyszertibbnek tinik méaglyakon martiromsagot
szenvedni, felaldozni az életiinket, szakadékba ugrani. Pedig
fontos lenne, hogy a kiizdelem ne valjon annyira heroikussa,
hogy eltorol]e a hést a fold szinérél. Erdemes olyan Dratewka
cipésszé vélni, aki legy6zi a rendszert anélkiil, hogy a sajat
életét kelljen feldldoznia. Taldn ez a legnagyobb mivészet.

Smokéw w naszych czasach nie brakuje, cate zastepy
Dobrogich wykrzywiaja twarz w ztosliwym grymasie ocze-
kiwanego zwyciestwa, tylko tych Mackow Gesiarkow i Szew-
czykow Dratewek jakby mniej. Wciaz jako$ fatwiej ptona¢ na
stosach, po$wiecac zycie, rzucaé sie w przepasé. A przeciez
wazne jest, by walka nie byta az na tyle heroiczna, by zmies¢
bohatera z powierzchni ziemi. Warto by¢ takim skromnym
Szewczykiem Dratewka, ktéry pokona system, ale nie za cen¢
wlasnego zycia. To chyba najwigksza sztuka.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Agnieszka Janiec-Nyitrai

Polonia Wegierska
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MIESI E CZNIK WE GIERSKIE] POLONII = : Ogolnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszigos Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat p

1102 Budapest, Allomas u. 10.
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Pismo Ogélnokrajowego Az Orsza’gos Lengyel Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févirosi Lengyel Nemzetiségi Onkorméanyzat
. 4 . . 1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
Samorzadu Polskiego Onkormdnyzat lapja tel: +36 13321979 flko@t-online.hu
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GLOS POLONII negyedévi mellékletével Polski Osrodek Kulturalno-O$wiatowy Lengyel Kézmivel6dési Kozpont

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

O
Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jozsef” Lengyel Kulturélis
D ‘ Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
O 1 tel: +36 13110216 wwwbemhu bem@bem.hu

WEEICTSKa

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. §w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete

Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kazdym 1103 Budapest, Ohegy u. 11.
Felelds kiadd miesiacu ze érodkéw budzetu tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu
az Orszagos Lengyel C.entl:alnego W‘;glel:' A? quag Szkota Polska na Wegrzech Lengyel Nyelvoktaté Nemzetiségi Iskola
Onkormanyzat Hivatala kiaddsa Magyarorszag kozponti 1102 Budapest, Allomés u. 10.
kéltségvetésének havi témoga- tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu
Rfdaktor na”czelny tasaval készil. Szkolny Punkt Konsultacyjny — Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikods
Foszerkesztd Lengyel Iskola
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai 1025 Budapest, Torokvész t 15.
tel.: +36 1 3268306
. . tel.: +36 70 7013847 lish_school ta.pl
Polski redaktor jezykowy ¢ e
Lengyel nyelvi szerkesztd Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszagi Lengyelség Miizeuma és Levéltira
dr Dorota Varnai 1102 Budapest, Allomés u. 10.
tel.: +36 1 2608023  muzeum@polonia.hu
W§gier ski redaktor jQZkaWy Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
Magyar nyelvi szerkesztd 1103 Budapest, Ohegy u. 11.
Marta Alexandra Karaba tel.: +36 1 4318414  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu
Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasag Budapesti Nagykovetsége
Redaktor gr: aﬁCZﬂY 1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
Grafikai szerkeszto tel.: +36 14138200  www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl
V4 COHSUltlng Kft. Wydziat Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhdzas Osztonzési Osztaly
tel.: 12514677 www.budapest.trade.gov.pl  budapest@trade.gov.
Tlumaczenie
Forditas Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztdrsasag Nagykovetsége Konzuli osztalya
. 1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
Sutarski Szabolcs tel.: +36 1413 8208  budapeszt.amb.wk@msz.gov.pl
Redakcja Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
Szerkesztésé 1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
zerkesztoseg tel.: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu
1102 BudapeSt’ Allomds u. 10. Ogolnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych Orszagos Idegennyelvii Konyvtar
Telefon: +36 1 2613479 1056 Budapest, Molnér u. 11.
e-mail: polweg@polonia.hu tel.: +36 1 3183688 www.opac.oikhu  kolcsonzo@oik.hu
Drukarnia Nyomda SZINKRON DIGITAL Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztésége

1051 Budapest, Nador utca 34.  glospolonii@bem.hu

Edycja online Online kiadés
http://polonia.hu/dokumentumok/poloniawegierska/pw234.pdf

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: http://www.mediaklikk.hu/musor/lengyel-nemzetisegi-musor/
Redakcja Polska ,,Magyar Radi6” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Na okladce wykorzystano fragmenty obrazu J. W. Baura "Polacy i Wegrzy"

Polonijna strona internetowa: www.polonia.hu
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!! ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!
Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wegierska” (12 numer6w) i jego kwartal- A ,,Polonia Wegierska” havilap éves el6fizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na roi 2015 wynosi dla prenumeratoréw: lete, a ,,Glos Polonii” (4 szdm) 2015. évre:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) — 4.000 forintéw/rok egyéni eléfizetSknek (egy példany) - 4.000 Ft/év;
zbiorowych (samorzaddéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok. e . ’ o ’
gi el6fizetGknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Sposoby platnosci: przelew na konto. S . ., ;
Eléfizetés modja: banki dtutalds.
Przyjmujemy rowniez zamdowienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na o ., ’ ; L, _
analogicznych warunkach. Vallaljuk a korabbi szamokra v natkozourendelesek teljesitését — azonos feltételek
mellett.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wieksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli'ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-

A szerkesztség hdldsan elfogad nagyobb el6fizetdi sszegeket is tigy magan-
sowe prosimy przekazywa¢ na’konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce személyektd], mint intézményektdl, ha ezt pénziigyi helwﬁetuk lehet6vé teszi.

,Kozlemény” prosimy wpisa¢ ,,Lapkiadds timogatds” (wsparcie dla pisma). A szerkeszt8ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
léra kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A , K6zlemény” rovatba kérjitk
beirni: ,,Lapkiadds timogatas”.
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Fot. B. Pal, Z. Nyitrai

NA WEGRZECH

l: KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO :]

PIERWSZA KOMUNIA SWIETA W POLSKIEJ PARAFII
W BUDAPESZCIE

DZIEN DZIECKA W TARZAN PARKV



Fot. B. P4l, Z. Nyitrai
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POSIEDZENIE OGOLNOKRAJOWEGO SAMORZADU POLSKIEGO



